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INTRODUCCION

Una de las finalidades de la Arquitectura es adecuvar y disefiar espacios
habitables para el hombre, consiguiendo una integracion y armonia con el lugar de
emplazamiento y su entorno, esta accion cobra mucho mas valor cuando através de
estos disefios arquitecténicos, se logra conservar y proteger areas naturales que
son de primordial importancia para la vida de los seres humanos y por supuesto,
para el equlibrio funcional de las ciudades. En la ciudad de Quetzaltenango
encontramos el Parque Regional Municipal de Quetzaltenango, el cual forma parte
de las areas naturales protegidas mas importantes y visitadas por turistas en
Guatemala; ya que cuenta con grandes atractivos naturales, como los volcanes de
Santa Marfa y Santiaguito, Cerros Candelaria, El Bail, La Pedrera y volcan Siete
Orejas.

Actualmente el Parque Regional Municipal de Quetzaltenango atrae la atencion
de gran parte de los turistas, tanto extranjeros como nacionales, gue visitan el
territorio guetzalteco, sin embargo, al carecer de infraestructura que pueda
albergar y ofrecer los servicios de alimentacion y hospedaje, Iimita la cantidad y
tipo de personas que pueden visitar el parque, dado que Unicamente se puede
realizar el recorrido en un solo dia, lo cual para muchas personas es muy agotador
y en muchos casos por condiciones de edad y resistencia fisicas, casi imposible.

La finalidad del siguiente documento de graduacion es efectuar una propuesta
integral del disefio arquitecténico de la infraestructura turistica, con la que debe
contar el Pargue Regional Municipal de Quetzaltenango, analizando recorridos,
actividades, flujos de personas visitantes y sobre todo, tomando en cuenta la
proteccion y conservacion de esta area protegida. FPor otro lado, el proyecto de
Infraestructura Turistica en el FPargue Regional Municipal de Quetzaltenango,
consequird atraer a mas turistas ofreciéndoles servicios necesarios para realizar las
distintas actividades que los visitantes ejecutan.

La Universidad de San Carlos de Guatemala, a través del Centro Universitario
de Occidente, es apoyo fundamental en el desarrollo del presente proyecto. La
nvestigacion al respecto, lleva a cabo el desarrollo de una propuesta
arquitecténica de importancia para €l municipio y sus alrededores, con énfasis
funcional, aplicable a través de un proceso investigativo que permita dar un buen
resultado para las comunidades.
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La investigacién sobre la INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE
REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO, se estructura de la siguiente forma:

El Capitulo Uno, es la presentacion de los resultados obtenidos por la
investigacion; la cual fundamenta y nos muestra el porqué es necesaria la realizacion
de nfraestructura turistica en este lugar, siendo este el marco conceptual
conformado por antecedentes, justificacién, objetivos generales, metodologia,
planteamento y descripcion del proyecto, delimitacion fisica, geografica y
temporal.

El capitulo dos es la parte dela investigacién donde se da un énfasis al
proyecto desde un punto de wvista conceptual, llamado Marco Tedrico; en este
capfitulo se presentan los conceptos, teorfa, leyes y principios gue estan
relacionados con nuestro tema de investigacion y los cuales debemos de conocer
para entender y resolver los objetivos que se han establecido en la fase inicial.

El capitulo tres es el Marco Referencial, en el cual se analizara a nivel
histérico, demografico, urbano, de infraestructura y equipamiento urbano el
municipio de Quetzaltenango, siendo este el centro urbano inmediato a nuestra area
de intervencion, esto con el fin de determinar algunas premisas de disefio urbanas
como conocer los servicios e Infraestructura con la que puede llegar a contar el
proyecto para distintas circunstancias.

El capitulo cuatrocontiene el andlisis de casos andlogos y el Marco
Diagnostico o de Entorno inmediato y Andlisis de la Micro Regién, que se conforma
del tipo de infraestructura, equipamiento, analisis de sitio y poblacion, premisas de
disefioanalisis y determinacion de los usuarios del proyecto, para asi determinar
Junto con los resultados obtenidos anteriormente, el programa de necesidades que
cumpla con nuestros objetivos y sea eficiente para los usuvarios. Las premisas de
disefio se analizan desde cuatro e¢jes: morfoldgicos, funcionales, tecnolégicos y del
paisaje; las cuales serviran para el desarrollo del proceso de Disefio de
Infraestructura Turistica en el Parque Regional Municipal de Quetzaltenango.

El capitulo cinco contempla la Propuesta Arguitecténica, los recursos
humanos, monetarios y de tiempo que conllevara la realizacion del proyecto; se
presenta el presupuesto desglosado por renglones de trabajo, del proyecto
Infraestructura Turistica en el FParque Regional Municipal de Quetzaltenango y el
cronograma del tiempo que cada una de estas actividades requiere para su
elaboracion.
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CAPITULO 1

Marco Conceptual

LI ANTECEDENTES

[.1.].Antecedentes del Lugar:

El pargue Regional Municipal de Quetzaltenango posee un alto potencial para
el desarrollo de ecoturismo derivado especialmente de las formaciones geoldgicas
qgue se encuentran dentro de sus limtes, aqui se encuentran cuatro de los ocho
volcanes que existen en el Departamento de Quetzaltenango (Cerro Quemado,
Santamaria, Santiaguito y Siete Orejas). Esta constituido por sitios de mucho
interés turistico como lo son: a) Cerro el Baull, un cerro de facl acceso en
avtomovil, a 5 minutos de Quetzaltenango y con wvistas impresionantes de los
volcanes y la regidn, b) La Muela, uno de los mejores lugares para practicar
escalada en roca en el pais, c) El Volcan Santa Maria, d) El Volcan Santiaguito, e) El
Cerro Quemado vy f) El Volcan Siete Orejas.

Este parque abarca también varias comunidades que desde hace un tiempo
empiezan a ser de mayor importancia para Quetzaltenango, por razones de
preservar el lugar, ya que se sabe gue el mercado receptivo (extranjero) de
Quetzaltenango es el quinto lugar en visitas de Guatemala'.

I.1.2.Antecedentes del Proyecto:

La Mancomunidad Metrépoli de Los Altos, Quetzaltenango realizo en el mes
de Junio del afio dos mil diez, una Consultoria llamada: Plan Maestro de Ecoturismo
y Turismo Comunitario de la CARS, de donde se determina la creacién de un
Proyecto de Producto Turistico Recorrido de Aventura “De Cabafia a Cabafa”
(HuttoHut) en El Parque Regional Municipal de Quetzaltenango (PRMQ) como un
proyecto ancla para la produccién turistica del 4rea tanto como del pais'. Anterior
a esto no se cuenta con registros de planificaciones o estudios por promover y
dotar de infraestructura turistica a este parque, contando nada mas con mapeos de
analisis y clasificacién de las caracteristicas fisico naturales del parque.

'Estudio de Mercado realizado por CASABAL para el INGUAT
Consultoria Plan Maestro de Ecoturismo y Turismo Comunitario de la CARS.
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1.2, JUSTIFICACION

El Pargue Regional Municipal de Quetzaltenango presenta un gran potencial
turistico, sin contar con servicios ni facilidades de apoyo al turismo y peor ain, las
diversas actividades que dentro de él se realizan estan amenazando la conservacion
de los recursos naturales y las condiciones ambientales se han ido deteriorando. El
parque no cuenta con apoyo de la Municipalidad de Quetzaltenango, no tiene
guarda-recursos ni recibe ningin presupuesto para mantenimiento.

A pesar del flujo turistico, las comunidades no se benefician del msmo. For
lo anterior, se seleccionaron dos comunidades en puntos estratégicos de acceso a
los diversos atractivos del parque con el fin de ordenar y organizar la visitacion y
empezar a promover el parque de manera que se perciban Ingresos para su
conservacion, cuidado y mantenimiento y la prestacion de servicios de calidad. De
esta forma, se busca que las comunidades de Chicia y Llanos del FPinal se
conviertan por un lado en beneficiarios del turismo que visita el Parque Regional
Municipal de Quetzaltenango y por otro que sean las encargadas de velar por la
conservacion de los recursos y del ambiente del area.

Tomando en cuenta lo anterior y sabiendo que Quetzaltenango es el quinto
lugar en visitas de Guatemala, con un 7.15% del total de visitantes extranjeros,
esto es aproximadamente |20,000 turistas al afio'. El desarrollo del proyecto
vendria a incrementar el flujo de wvisitantes y por consiguiente a integrar las
comunidades circunvecinas lo que incrementaria su calidad de vida. Otro aspecto
importante es que se protegeria la flora y fauna que en esta regién existe por
medio de delimitar dreas especificaspara cada actividad del turista y contar con un
control de guarda bosques.

Por su parte los habitantes de las comunidades que conforman el parque
estan interesados con la idea de este proyecto, ya que para ellos resulta inseguro
el paso sin control alguno de los turistas y muchas veces se ven amenazados por la
contaminacion y otros tipos de actividades ilicitas que estos realizan. Asi que, €l
dotar de lugares especificos para cada una de las actividades permitidas en el
parque evitaria estos problemas y los habitantes cercanos contarian también con un
lugar de control y seguridad a donde recurrir en ocasiones que lo ameriten.

'Estudio de Mercado realizado por CASABAL para el INGUAT
Consultoria Plan Maestro de Ecoturismo y Turismo Comunitario de la CARS.
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Tomando en cuenta que segin investigacion de campo realizada en la
Investigacion propia en un periodo de 5 dias del mes de marzo del 201 |, visitando
diariamente los lugares a proponer el proyecto se determino un promedio de 62
visitantes al dia, de los cuales el 40% contaban con un guia turistico originario de
la comunidad vecina, el otro 60% recorria el parque por su cuenta y riesgo.

El 18% de los visitantes realizaban el acenso en las primeras horas de la
madrugada, las cuales comentaban que de existir un lugar para alojarse durante la
noche ellos harian uso de estas instalaciones, ya que e€s mucho mas desgastante y
riesgoso el recorrer de su lugar de alojamento, regularmente en la cabecera
municipal, hacia el punto de partida del recorrido dentro de los Volcanes.

Debido a gue la mayoria de personas realizan los recorridos sin guias y que
no hay un control de ingreso al parque, no se cuenta con ingresos econdémicos
significativo para las comunidades vecinas.

El dotar de infraestructura adecvada a este tipo de lugares que forman parte
de las areas naturales patrimoniales del territorio nacional no solo colabora a su
resquardo y proteccion, sino también tienen como objetivo aumentar la cantidad de
afluencia turistica y asi el nivel econdmico tanto de las comunidades vecinas como
del pais. Al momento de desarrollarse el proyecto, toda persona que desee
Ingresar al parque tendra que contribuir con una cuota econdmica significativa, la
cual servird para mantener las instalaciones y para generar mejoras a las
comunidades.
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12. OPJETN OS

[.3.1. Objetivo General:

Presentar una propuesta Arguitecténica para la Infraestructura Turistica en el
Pargue Regional Municipal de Quetzaltenango, Quetzaltenango.

|.3.2. Objetivos Especificos:

o Analisis Ambiental Del Area De Emplazamiento y el Entorno Inmediato
de la Infraestructura Turistica en el FParque Regional Municipal de
Quetzaltenango.

o Propuesta arquitecténica sostenible, incorporando tecnologias verdes
propiciando el manejo y control de desechos.

o Generar una propuesta de arquitectura verde, con elementos que
contribuyan al uso de energias renovables y que al mismo tiempo se integre al

entorno natural.

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. n



4. FLANTEAMIENT O DEL FROBPLEMA

El Pargue Regional Municipal de Quetzaltenango esta conformado por el
volcan Santa Marfa, volcan Santiaguito, volcan Siete Orejas, cerro Candelaria, cerro
el Bail y cerro La Pedrera; todos estos sitiosson de gran interés turistico a nivel
nacional e internacional. Estos lugares son muy wvisitados por ofrecer a los
visitantes bellos paisajes y la oportunidad de interactuar con la naturaleza tan
peculiar de nuestro pais y el clima tan agradable del altiplano.

| .4. 1. Infraestructura Deficiente.

El inconveniente de estas visitas surge cuando no existe ningin control del
flujo de personas o restricciones en las actividades que alli se realizan, ya que se
empieza a degradar el entorno con el mal manejo de desechos sdélidos y liquidos
qgue se producen, por los distintos tipos de contaminacién que producen las
actividades que realizan y en general por el desconocimento de las personas y su
falta de educacion por proteger el medio ambiente y los recursos naturales.

| .4.2. Déficit de Servicios.

Otro problema que surge para los turistas es que no cuentan con ningin
serviclo basico, como podrian ser unos servicios sanitarios, servicios de primeros
auxilios o servicios de informacidn, que seria de gran importancia para desempefiar
mejor sus actividades en un parque con tanto potencial como lo es el FParque
Regional Municipal de Quetzaltenango.

I.4.3. Déficit de Equipamiento.

Por lo que se necesita de dotar al parque principalmente de infraestructura
adecvada donde pueda contarse con un control de parte de las autoridades
encargadas del cuidado de estas areas y que a la vez le de sequridad y satisfaga
las necesidades basicas de los turistas y de las distintas actividades que se
realizan en cada uno de sus puntos especificamente.
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19, DELIMITACION PEL TEMA

I.5.1. Delimitacién Conceptual:

La propuesta de Infraestructura Turistica en el Parque Regional Municipal de
Quetzaltenango, se realizara a nivel de anteproyecto arquitecténico, generando un
programa de necesidades basico papa satisfacer y garantizar las necesidades de
los turistas. La propuesta abarcara conceptos de disefio ambiental, conceptos de
capacidad de carga turistica, ecoturismo, arquitectura verde, arquitectura del
paisaje y energias renovables; haciendo uso de documentaciones editadas en los
Ultimos 30 afios (19860-201 ).

|.5.2. Delimitacién Fisica:

La primera cabafa y todos sus servicios se propone ubicar en la aldea Chicua,
en un punto alejado del casco urbano, en las faldas del Cerro Quemado, un punto
intermedio con la muela, en el interior del area protegida alejada del bullicio de
Chicua, pero que a la vez este accesible para los montafistas que ascienden al
Cerro Quemado y para los escaladores que frecuentan La Muela.

La segunda Cabafia y todos sus servicios se proponen ubicarlos en la Aldea
Llanos del Pinal, en un punto alejado del casco urbano, en la meseta entre en
Volcan Santa Maria y el pequefio Volcan San Antonio (a un costado del Volcan
Santa Maria) a 2291 msnm, justo en la interseccién de los senderos que conducen
al Volcan Santa Maria y al Santiaguito.
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CERRO QUEMADO

VOLCAN SANTA MARIA

->|uea a Centro América, Quetzaltenango
‘ Terreno | : Aldea Chicta(a 3.65 Km del Parque a Centro América)

“reno 2: Aldea llanos del Pinal(a 10.586 Km del Parque a Centro América

Fotografia |. Localizacién de terrenos respecto a Parque Central de
Quetzaltenango

Fuente: Archivo de Mancomunidad Metrépoli de los Altos
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|.5.3. Delimitacién Temporal:

e La propuesta de Infraestructura Turistica para el Parque Regional Municipal
de Quetzaltenango sera Unicamente a nivel de anteproyecto.

e Larealizacion del proyecto de graduacion y anteproyecto se realizara en un
tiempominmo de € meses.

e Llarealizacion de la propuesta es a largo plazo.

16, METODPOLOGIA

Para llegar a identificar este proyecto se solicito la colaboracion de la
Mancomunidad Metrépoll de Los Altos, en donde se me designo de una propuesta
arguitecténica para el proyecto que se encontraba a nivel de perfil como resultado
de la Consultoria: Plan Maestro de Ecoturismo y Turismo Comunitario de la CARS;
con el titulo de: “Proyecto recorrido en el Parque Regional Municipal de
Quetzaltenango (huttohut).

Para fines del proyecto se utilizara el Método Cientifico como método de
investigacion el cval es un proceso destinado a explicar fenémenos, establecer
relaciones entre los hechos y enunciar leyes que expliquen los fenémenos fisicos
del mundo y permitan obtener, con estos conocimentos, aplicaciones UOtiles al
hombre. El cual se desarrolla de la siguiente forma:

| .6.1 Definicién del Problema

|.6.1.1Arbol de problemas
El problema central gue se analzo y se tomo es la Inexistencia de
infraestructura adecuvada para el funcionamento turistico en el parque
regional municipal de Quetzaltenango, tenendo en cuenta las causas del
problema y sus efectos.
1.6.1.2. Arbol de Soluciones
Se tomo como objetivo central la Propuesta de un Infraestructura en el
Parque Regional Municipal de Quetzaltenango, en base a objetivos y sus
resultados.
I.6.1.3. Matriz de Marco Légico
Se realizo en base a dos variables, la primera el diagnostico o situacién
actual del problema central, y la segunda variable la propuesta de
infraestructura del parque regional municipal de Quetzaltenango, teniendo las
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actividades que se desarrollaran en el desarrollo de la propuesta del
proyecto de graduacion, los instrumentos que serviran para la obtencion de
informacién y los respondientes los cuales son los grupos y/o entes
relacionados directa 6 indirectamente en el problema de desarrollo.
|.6.2. Objetivos
I.6.2.1. Objetivos Generales
Es el desarrollo de la propuesta para Infraestructura del Parque
Regional Municipal de Quetzaltenango.
I.6.2.2. Objetivos Especificos
Son los objetivos que ayudaran al desarrollo de la propuesta en
aspectos especificos.
|.6.3. Antecedentes
Se tomo a la Mancomunidad Metrépoll de los Altos como institucion
precursora del proyecto juntamente a la  municipalidad de
Quetzaltenango, asi como aspectos relevantes anteriores del parque
regional municipal del lugar.
|.6.4.Justificacién
La sitvacién actual del Parque Regional Municipal de Quetzaltenango al
no contar con ningin tipo de infraestructura que promueva su visita y
recorrido por la gran cantidad de turisticas que alberga esta zona.
I.6.5.Delimtacién
Se delmitéd geograficamente en la reqion de los cuatro volcanes que
Integran el Parque Regional Municipal de Quetzaltenango.
La delimtacion temporal sera durante el tiempo de realizacion del
proyecto de graduacion que es de 6 meses, y que la propuesta es a
nivel de anteproyecto.
| .6.6.Referente Tedrico
Se explica el concepto de turismo local para la Ciudad de
Quetzaltenango y la descripcidn geofisica del Parque Regional Municipal
de Quetzaltenango, donde se realizara el proyecto; para un mejor
entendimento y comprension del tema.
|.6.7.Fuentes de Consulta
I.6.7.1 Vivenciales:
e Municipalidad de la ciudad de Quetzaltenango
e Consgjo de desarrollo
e Mancomunidad Metropoli de los Altos
e Instituto Guatemalteco de Turismo
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I.6.7.2 Documentales:
e http://es.wikipedia.org/wik/Bellas_Artes
e Constitucion Politica de la repiblica de Guatemala
e Bibliografia a utilizar durante el desarrollo del proyecto de graduacion
I.6.8.Marco Operativo
e Recopllacion de la informacion para la elaboracion de la propuesta
e Fuentes y técnicas de recopilacion
e Analisis de documentos
Se analizara bibliografia relacionada con el tema objeto de estudio.
e Observacion
Se observara y analizara la cantidad de personas que wvisitan los
lugares a desarrollar el proyecto, a lavez se le requerira informacion
sobre estadisticas a tour operadores con oficinas en Quetzaltenango.
e Tratamiento de la informacién
Sera de caracter narrativo con representaciones de planos para que

sea mas facll su interpretacion.
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|.6.9. Gréfica de la metodologia de trabajo

FASE | FASE 2 FASE 3
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A4 \ 4
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CAPITULO 2

Marco Tedrico

En este capitulo se presenta el soporte tedrico de la investigacion;
definiendo conceptos y teorias que se han desarrollado con el fin de argumentar la
presente investigacion. Asi también, se presenta en este apartado un resumen de
la revision bibliografica sobre las leyes que interfieren en el ambito de nuestro tema
a investigar.  La interpretacion y el andlisis de cada uno de los conceptos sera
tomada como base para el desarrollo de la propuesta arquitectonica, plasmando de
forma funcional, formal y confortable la arquitectura sostenible que debe generarse
dentro del Parque Regional Municipal de Quetzaltenango.

21 INFRAESTKRUCT URA

Primero que nada debemos entender Infraestructura como toda intervencion
primaria del ser humano sobre el territorio, para acceder a €l y promover su
potencial de desarrollo y todo lo que permitan amplar el drea de influencia de la
actividad humana y tecnologias mas avanzadas para generar energia y permitir la
comunicacion a larga distancia.

De acuerdo a su uso y lugar de intervencion se puede encontrar varios tipos
de infraestructura:

2.1.1. Las infraestructuras de transporte.

Terrestre: vias (caminos, carreteras o auvtopistas, Iineas de ferrocarril y
puentes).

2.1.2. Las infraestructuras energéticas.

e Redes de distribuciéon de calor: Calefacciéon vrbana.

e Redes de combustibles: oleoductos, gasoductos, concentradoras,
distribucion.

e Otras fuentes de energia: presas, edlicas, térmicas, nucleares, etc.

2.1.3. Las infraestructuras hidraulicas.

e Redes de agua potable: embalses, depdsitos, tratamiento y distribucion.
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e Redes de desagie: Alcantarillado o saneamiento y Estaciones depuradoras.
e Redes de reciclaje: Recogida de residuos, vertederos, incineradoras.

2.1 .4. Las infraestructuras de usos.

o Vivienda.

e Comercio.

e Industria.

e Salud: Hospitales, centros de salud...

e [Educacién: Colegios, institutos y universidades.
e Recreacion: Parques y jardines.

Las grandes obras de infraestructura, muchas veces generan impactos
soclales y ambientales, poniendo en riesgo la salud y bienestar de las comunidades
afectadas, por lo que precisan de exhaustivos estudios de impacto ambiental
previos a su realizacion?.

22, TUKIZMO

Al hablar de turismo relacionamos los conceptos de ocio, descanso, disfrute
y de naturaleza y objetos arquitectéonicos. Esta conceptualizacion ha sido  asi
desde la Edad Antigua en donde se daba gran importancia al ocio, y el tiempo libre
lo dedicaban a la cultura, diversiones, religion y deporte.

Entonces definremos como turismo, a las actividades que hacen las personas
(turistas) durante sus wviajes y estancias en lugares distintos al de su entorno
habitual, por un periodo consecutivo inferior a un afio y mayor a un dia, con fines de
oclo, por negocios o por otros motivos.

El turismo en la actualidad cobra gran importancia a nivel social por lo que se
le llama sector turistico, el cual ofrece productos turisticos que no son mas que
€505 serviclos y derechos de uso para los turistas. Los tipos de Productos
Turfsticos que encontramos son:

2.2.1. Turismo de masas.

Es aquel que se realiza masivamente por todo tipo de personas, sin importar
su nivel econdémico por lo que no es un tipo de turismo exclusivo. Es el mas
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convencional, pasivo y estacional. Es normalmente menos exigente y especializado.
Agui podemos encontrar el turismo de sol y playa.

2Arguba Diccionario.

2.2.2. Turismo individual.

Es aguel cuyo programa de actividades e itinerario son decididos por los
viajeros sin intervencion de operadores turisticos.

2.2.3. Turismo cultural.

Etnografico: vinculado a las costumbres y tradiciones de los pueblos. En
algunos casos cercano al turismo ecoldgico.

Cientifico: es una oferta turistica para realizar investigaciones en lugares
especiales como estaciones bioldgicas o yacimientos arqueoldgicos.

Itinerante: se desarrolla en varios lugares siquiendo rutas preestablecidas.
Mistico: Se relaciona con el turismo orientado a la visita a lugares energéticos
2.2.4. Turismo natural.

Pargues tematicos: basado en atracciones turisticas de temas concretos. Se
caracteriza por la participacion activa del visitante

Ecoturismo: basado en el contacto con la naturaleza. Sus recursos los
componen los parques nacionales, €s decir, vna flora y favna interesante en la zona
receptiva.

Rural: el desarrollado en el medio rural, cuya principal motivacion es conocer
las costumbres vy las tradiciones del hombre en el mundo rural. Se interesa por la
gastronomia, la cultura popular, artesania.

Agroturismo: su finalidad es mostrar y explicar el proceso de produccion de
las fincas agropecuarias y las agroindustrias.

Agro ecoturismo: es aquel donde el visitante se aloja en habitacidn con
estandares turisticos, pero participa de las labores agricolas, convive y consume
los alimentos con la familia.

Ornitolégico: es el turismo centrado en el avistamiento y observacion de
2
aves®.
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£Arguba Diccionario.

2.2.5. Turismo activo.

Se realiza en espacios naturales, generalmente este tipo de actividades se
realizan en un parque natural debido al interés ecolégico que estos presentan.

Deportivo: la principal motivacion es practicar algin deporte. Se puede dividir
en dos grupos: deporte de exterior y el de interior. También se podria hacer otra
subdivision en funcion del que practica el deporte, o de quien lo ve.

Aventura: aqul solo se practican deportes de riesgo. El usuvario de este tipo
de turismo suele ser de nivel adquisitivo y cultural alto y de muy buena forma fisica
(rafting, rappel, etc.).

Espintual: su motivacidn es el recogmiento y la meditacion (monasterios,
cursos de filosofia oriental, etc.).

Termal o de salud: esta vinculado a los balnearios que ofrecen tratamentos
para diversas dolencias (reumatoldgicas, estrés, dermatoldgicas, tratamientos de
belleza). La infraestructura cuenta normalmente con un nicleo principal o instalacion
termal independiente de las instalaciones hoteleras.

2.2.6. Turismo Social.

Aguel dedicado a la participacion en actividades para mejorar las condiciones
de las capas de poblacion econdmicamente mas débiles.

2.2.7. Turismo cientffico.

El turismo cientifico es una modalidad de turismo cuya motivacion es el interés
en la ciencia o la necesidad de realizar estudios e investigaciones cientificas.En
ocasiones existe la necesidad de viajar para observar in situ alguna realidad que es
objeto de estudio. El turismo cientifico se realiza de forma individual o en pequefios
grupos para evitar alterar el objeto de estudio en un entorno natural.

2.2.8. Servicios del Turismo.

Acompafiado a cada tipo de Producto Turfstico encontramos los Servicios,
qgue son de vital importancia en la clasificacion y desarrollo de estos como tal.
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Servicio de alojamento, cuando se facllite alojamento o estancia a los
usuarios de servicios turisticos, con o sin prestacidon de otros servicios
complementarios.

Servicio de alimentacion, cuando se proporcione comida para ser consumida
en el mismo establecimento o en instalaciones ajenas.

Servicio de intermediacion en la prestacion de cualesquiera servicios
turisticos susceptibles de ser demandados por los usuvarios de servicios turisticos.

Servicio de informacién, cuando se facilite la informacién a los uvsuvarios de
servicios turisticos sobre los recursos turisticos, con o sin prestacién de otros

serviclos complementarios.

Servicio de guia, servicios prestados por guias profesionales, para interpretar
el patrimonio natural y cultural.

Servicio de acogida de eventos congresuales, convenciones o similares®.

22, ARQUITECTURA MINIMALIST A

2.3. 1. Arquitectura.

La arquitectura es el arte y técnica de proyectar y construiredificios y otras
estructuras y espacios que forman el entorno humano. Abarca la consideracion de
todo el ambiente fisico que rodea la vida humana: no podemos sustraernos a ella
mientras formemos parte de la cwvilizacién, porque la arquitectura es el conjunto de
modificaciones y alteraciones introducidas en la superficie terrestre con objeto de
satisfacer las necesidades humanas.

2.3.2. Minimalismo.

El término minimalista, en su ambito mas general, se refiere a cualquier cosa
gue haya sido reducida a lo esencial, despojada de elementos sobrantes. Es una
traduccion literal del inglés mnimalist, que significa minimista, o sea, que utiliza lo
minimo (minimal en inglés). Es la tendencia a reducir a lo esencial. Se aplica también
a los grupos o Iindividuos que practican el ascetismo y que reducen sus
pertenencias fisicas y necesidades al minmo, es también el significado a simplificar
todo a lo minmo. Este significado queda mas claro si se explica que minimalismo en
realidad quiere decir mnimismo®.
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"La Arguitectura Minmalista es pues el arte y la técnica de proyectar y
construir edificios y otras estructuras y espacios haciendo uso de lo esencial,

haciendo uso de lo minmo; despojada de elementos sobrantes". Richard Wollheim.

2Arquba Diccionario.
SWikipedia Diccionarios.

2.3.3. Caracteristicas del Minimalismo.

-Abstraccion.

-Economia de lenguaje y medios.
-Produccion y estandarizacion industrial.
-Uso literal de los materiales.
-Austeridad con ausencia de ornamentos.
-Purismo estructural y funcional.
-Orden.

-Geometria Elemental Rectilinea.
-Precision en los acabados.

-Reduccion y Sintesis.

-Senclllez.

-Concentracion.

-Protagonismo de las Fachadas.
-Desmaterializacion.

24, MINIMALISMO AUTOCTONO

Estilo arguitectéonico que fusiona las caracteristicas del minimalismo arquitecténico
con los materales gue se encuentran en las distintas regiones donde se
desarrollaran los proyectos, no se debe de perder de vista que los elementos no
se deben de incorporar como agregados de la arquitectura sino mas bien como
parte de ella.

25, ECOLOGIA

Por la esencia misma de la naturaleza, se refiere a su economia y a su
equilibrio propio. Y por afiadidura del hombre, también significa todas aquellas
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técnicas o herramientas que el ser humano debe hacer o implementar para mantener
ese equilibrio en la naturaleza®.

4 La Casa Ecolégica Autosuficiente. Armando Deffis Caso

26, ECOTECNICAS

Las ecotécnicas son un sistema de interaccion amigable del hombre con el
medio ambiente. Al mismo tiempo que concientizan, permiten hacer un mejor uso de
los recursos naturales. Son sistemas de instalaciones que se pueden adaptar a
cualquier espacio habitable, sobre todo en zonas urbanas donde mas se tiende al
mal manejo de los recursos*.

27, PLANIFICACION ECOLOGICA

Es la acciéon de proyectar algo cientificamente organizado para estar en
concordancia con el medio que lo rodea, con la ecologia del sitio.  El lograr una
planificacion ecolégica nos da la oportunidad de generar proyectos que cauvsen una
minima agresién al medio ambiente*.

28, AROQUITECTURAVERDE

La arquitectura sustentable, también denominada arquitectura sostenble,
arquitectura verde, eco-arquitectura y arquitectura ambientalmente consciente, es
un modo de concebir el disefio arquitecténico de manera sostenble, buscando
aprovechar los recursos naturales de tal modo que minimicen el impacto ambiental
de los edificios sobre el medio ambiente y sus habitantes.

Los principios de la arquitectura sustentable incluyen:

e La consideracion de las condiciones climaticas, la hidrografia y los
ecosistemas del entorno en que se construyen los edificios, para obtener el
maximo rendimiento con el menor impacto.

e La eficacia y moderacion en el uso de materiales de construccion, primando
los de bajo contenido energético frente a los de alto contenido energético
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e La reduccion del consumo de energia para calefaccion, refrigeracion,
lluminacién y otros equipamientos, cubriendo el resto de la demanda con
fuentes de energia renovables

e La minimzacion del balance energético global de la edificacién, abarcando las
fases de disefio, construccidn, utilizacion y final de su vida Util.

e [l cumplimiento de los requisitos de confort higrotérmico, salubridad,
luminacién y habitabilidad de las edificaciones®.

SWikipedia Diccionarios.
* La Casa Ecolégica Autosuficiente. Armando Deffis Caso

29, ARQUITECTURA DUSTENT APLE

Para definr qué es la Arquitectura Sostenible, previamente debemos tener en
cuenta el concepto de Desarrollo Sostenble (desarrollo que satisface las
necesidades presentes, sin crear fuertes problemas medioambientales y sin
comprometer la demanda de las generaciones futuras.

La Arquitectura Sostenible reflexiona sobre el impacto ambiental de todos los
procesos 1mplicados en una wvivienda, desde los materiales de fabricacion
(obtencién que no produzca desechos téxicos y no consuma mucha energia), las
técnicas de construccidn que supongan un minmo deterioro ambiental, la ubicacién
de la vivienda y su impacto con el entorno, el consumo de energia de la misma y su
Impacto, y el reciclado de los materiales cuando la casa ha cumplido su funcion y se
derriba.

La Arguitectura sostenble se basa en 5 pilares basicos:

I. Optimizacion de los recursos y materiales,

2. Disminucién del consumo energético y uso de energias renovables,
3. Disminucién de residuos y emisiones,

4. Disminucion del mantenimiento, explotacion y uso de los edificios vy,
5.Aumento de la calidad de vida de los ocupantes de los edificios®.

210, ENERGINS RENOVAPLED

Se denomina energia renovable a la energia que se obtiene de fuentes
naturales virtualmente inagotables, ya sea por la inmensa cantidad de energia que
contienen, o porque son capaces de regenerarse por medios naturales.
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2.10.1. Energia Solar.

Es la energia obtenida mediante la captacion de la luz y el calor emitidos por el Sol.
Desde que surgio se le catalogd como la solucion perfecta para las necesidades
energéticas de todos los paises debido a su universalidad y acceso gratuito ya
que, como se ha mencionado anteriormente, proviene del sol. Para los usuarios el
gasto esta en el proceso de instalacion del equipo solar (placa, termostato).
Podemos decir que no contamina y que su captacidn es directa y de facll
mantenimiento.

SWikipedia Diccionarios.

2.10.2. Energia Edlica.

Energia edlica es la energia obtenida del viento, es decir, la energia cinética
generada por efecto de las corrientes de arre, y que es transformada en otras
formas (tiles para las actividades humanas. La energia edlica es un recurso
abundante, renovable, Impio y ayuda a disminuir las emisiones de gases de efecto
Invernadero al reemplazar termoeléctricas a base de combustibles fésiles, lo que la
convierte en un tipo de energia verde. Sin embargo, el principal inconveniente €s su
ntermitencia.

2.10.3. Ventajas de la energia edlica

e Recibe subvenciones

e Eslimpiay ecolégica

e [Es renovable, es decir, es decir, inagotable

e No emite CO2 ni otro tipo de contaminacion, por lo gque no contribuye al
cambio climatico

e Favorece la independencia energética

e [n caso de disponer de una localizacion muy ventosa, podriamos plantearnos
invertir para vender la electricidad a la compafiia eléctrica.

o No debemos preocuparnos de la logistica que implica el carburante liguido®

21, POSQUE

Un bosque es un area con una alta densidad de arboles. Estas comunidades de
plantas cubren grandes areas del globo terrdqueo y funcionan como habitats
animales, moduladores de flujos hidrolégicos y conservadores del  suelo,
constituyendo uno de los aspectos mis importantes de la biosfera de la Tierra®.
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2,12, POSQUE ENERGETICO

Bosque hecho por el hombre con fines energéticos, especificamente para lefia y
produccion de carbon. Es el cambio por medio de arboles de rapido crecimiento y
no auvtoctonos.

SWikipedia Diccionarios.

212, PARQUE REGCIONAL MUNICIFAL

Este es un término que adopta el pais de Guatemala para referirse a un area
protegida de gran importancia para el pais y sobre todo para el sostenmiento de
un municipio.

Para que un lugar sea inscrito como Parque Regional Municipal en el Sistema
Guatemalteco de Areas Protegidas por parte de la Secretaria Ejecutiva del
CONAP, el Reglamento de la Ley de Areas Protegidas claramente estipula que es
decisiéon del Concejo Municipal declarar las areas de propiedad municipal como
Pargues Regionales, y aceptar voluntaria y expresamente someterse a la Ley de
Areas Protegidas y a las normas de administraciéon y manejo del SIGAP emitidas por
el CONAFP. Esto no limita el derecho de propiedad de las municipalidades ni su
autonomia, ya que mantienen todos sus derechos sobre la misma.

El contar con un parque regional municipal Implica un compromiso con la
conservacion y la aceptacion de reglamentacion para la supervision de las
actividades. Lo importante es que ademas de brindar medios de recreacion y
suministro de recursos a la poblacidn, se logre la proteccion, conservacion y
mantenimiento de la naturaleza y de la vida en tales sitios. Estos propésitos sdlo
se pueden lograr mediante la creacion de ciertos habitos, costumbres y valores
morales en la poblacidn, asi como su participacion activa en los trabajos gue
necesita un area protegida.

Z14. FPARQUE RECIONAL MUNICIFAL
DE QUETZALTENANGO

El Parque Regional Municipal de Quetzaltenango fue creado el 3 de
septiembre de | 997, segin Acta 42- 97 del punto tercero de sesion ordinaria
realizada por la Honorable Corporacion Municipal, en ella quedd constancia de que
fueron declarados como parte del mismo y como Bosques Municipales: el Cerro El
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Baul, Cerrd La Pedrera Cerro Candelaria volcan Santa Maria y Santiaguito, volcan
Cerro Quemado, volcan Siete Orejas. Conlleva al propdsito de conservacién,
restauracion y manejo de la fauna y flora silvestre, por lo que es menester para el
logro de un desarrollo econémico del mismo. En relacion con  la wlcanologia, es
necesario referirse al sitio de interés para el proyecto campamento eco turistico,
el cual es el volcan Santa Maria.

2125, VOLCAN DANT A MAKIA

De acuerdo con las descripciones geograficas conocidas, escritas en el
transcurso de un siglo después de la llegada de los esparioles en 1524, consta
qgue por tradicion oral y durante una época histérica no comprobable, en a costa
suroccidental del pais se contaba con una ancha faja de lagunas cuyas margenes
estaban parcialmente pobladas. Hacia el interior, las tierras bajas de la costa se
encuentran separadas de las faldas montafiosas, donde se inicia la altiplanicie con
pendientes escarpadas.

Esas tierras alcanzan un ancho maximo en el litoral Pacifico y tornan mas
angostas hacia el Oeste vy el este.

En la planicie de la costa, existen sedimentos clasticos no consolidados que
provienen de los materales rocosos en las partes altas del Norte : gravas y limos
de componentes volcanicos que forman las ricas tierras del Pacifico en la zona que
hoy se denomina costa y bocacosta.

Atravesado continuamente por derrames volcanicos, el declive es coronado
por los perfiles de los volcanes de la época cuaternaria que especialmente en la
zona Oeste  de Guatemala- forman filas mas o menos visibles y que se destacan
como macizos aislados, o como agrupaciones conjuntas con distintas areas de
crateres®.

Zle, LEYEDS Y FRINCIFIOS

Se refieren a los cambios o fendmenos de la naturaleza que sucede por i
solo. Aquellos procesos permanentes de movimentos y de transformaciones que
sufre la naturaleza. Estos pueden influir en la vida humana (epidemias, condiciones
climaticas, desastres naturales, etc.)

Desastres Generados en el Interior de la Tierra
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2.16.1. Terremoto, Temblor o Sismo.

Movimiento de la corteza terrestre que genera deformaciones intensas en las rocas
del interior de la tierra, acumulando energia que sibitamente es liberada en forma
de ondas que sacuden la superficie terrestre®.

3Wikipedia Diccionario.
> www.Alertatierra. org

2.16.2. Erupcion Volcanica.

Es el paso del material (magma o lava), cenizas y gases del interior de la tierra a la
superficie. La erupcion volcanica mas grande de Guatemala y es considerada como
una de las mas grandes del mundo es la del afio de 1902 con el volcan Santa
Marfa; lo que afios mas tarde provocaria la aparicion de otro conducto a la tierra
que ahora se conoce como el volcan Santiaguito.

Desastres generados por procesos dinamicos de la superficie de la Tierra

2.16.3. Deslizamiento.
Que ocurren como resultado de cambios sibitos o graduales de la composicion,
estructura, hidrologia o vegetaciéon de un terreno en declive o pendiente.

2.16.4. Derrumbe.

Es la caida de una franja de terreno que pierde su estabilidad o la destruccion de
una estructura construida por el hombre.

Desastres generados por fenémenos meteoroldgicos o hidrolégicos

2.16.5. Inundacién.

Invasion lenta o violenta de aguas de rio, lagunas o lagos, debido a fuertes
precipitaciones fluviales o rupturas de embalses, causando dafios considerables. Se
pueden presentar en forma lenta o gradual en llanuras y de forma violenta o sibita
en regiones montafiosas de alta pendiente.

2.16.6. Sequias.

Deficiencia de humedad en la atmdsfera por precipitaciones pluviales irregulares o
insuficientes, inadecuado uso de las aguas subterraneas, depdsitos de aqua o
sistemas de irrigacion.

2.16.7. Heladas.

Producida por las bajas temperaturas, cavsando dafio a las plantas y animales.
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2.16.86. Granizadas.

Precipitacion de agua en forma de gotas sélidas de hielo®.

SWikipedia Diccionario.

ZI7. ASFECTOS LECALES

2.17.1. Ley de Areas Protegidas

La legislacion de Guatemala contempla el establecmiento de Pargues
RegionalesMunicipales, a través de la Ley de Areas Protegidas (Decreto 4-89). En
ella se proveeel marco legal, admnistrativo y conceptual para la inscripcion de
terrenos municipalescomo areas protegidas.

La creacién del Parque Regional de Quetzaltenango se justifica porque: De
acverdo a la Ley de Areas Protegidas 4-69 y sus reformas | 10-96 y su
respectivo reglamento, acuerdo gubernativo nimero 759-90, en el cual se hace
necesario que para la adecuvada conservacion y mejoramiento del medio ambiente,
es Indispensable la creacidn y organizacion de los sistemas y mecanismos que
protejan la vida silvestre de la flora y fauna de las areas Protegidas, siendo
primordial proteccién las cuencas hidricas y su diversidad®.

2.17.2. Normativo para el Desarrollo de Ecoturismo en el Sistema
Guatemalteco de Areas Protegidas (SIGAP).

Donde se considera que el ecoturismo puede contribuir para lograr la auvto
sostenibilidad financiera de las areas protegidas, mejorando la calidad de vida de
las comunidades ubicadas dentro vy alrededor del area involucrandolas asi mismo en
la conservacion y desarrollo sostenible del area protegida. Y respaldandose de las
siguientes bases legales:

e Ley de Areas Protegidas (Decreto 4-89 y sus reformas, Decreto | 8-69 y
Decreto | 10-96).

e ley para la Proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacién (Decreto 26-97

reformado por el Decreto & | -69)
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e Ley Reguladora de las Aéreas Territoriales del Estado (OCRET, Decreto
1 26-97)

e ley de Consejos de Desarrollo Urbano y Rural (Decreto | 1-2002).

e Codigo Municipal (Decreto | 2-2002).

CArticulo 5 de la Ley de Areas Protegidas Decreto 4-69 y sus reformas Decreto | 6-69 y
Decreto | 10-96, todosdel Congreso de la repiblica de Guatemala.

Entre Otras Fuentes a consultar dentro del marco legal para la Creacién de
proyectos de Ecoturismo en zonas protegidas por el CONAF en Guatemala, se
encuentran:

e Convencion sobre la proteccion del patrimonio mundial, cultural y natural
(UNESCO 1972)- ratificado por Guatemala en el 1979.

e Convenio 169 (OIT 19569)- ratificado por Guatemala en | 996.

e Cumbre de la tierra, Rio de Janeiro, Brasil, 1992.

e Declaracion de Monte Iimar (1 996).

e Constitucion de la Republica.

e [strategia de Uso y valoracion de las Areas Silvestres (Estrategia nacional
para la Conservacion y Uso sostenible de la biodiversidad).

e Acuerdo sobre identidad y derechos de los pueblos indigenas.

e Acuerdo sobre aspectos socioecondmicos y situacion agraria.

e Ley de Mejoramiento y Proteccion del Medio Ambiente.

e Reglamento de Ley de Areas Protegidas. Acuerdo Gubernativo 759-90.

e Polttica sobre la actividad Turistica en Areas Protegidas (Resolucion

ALC/003/2000)".

SINTESIS: todos los conceptos y leyes mencionadas anteriormente vienen a
Incorporarse y regir la propuesta arquitecténica, con el objetivo de generar un
proyecto autosustentable, incorporandole tecnologias apropiadas, las cuales
Juntamente con el uso de los recursos naturales disponibles e inmediatos minimizan
el costo econdmico del proyecto y el impacto que este pueda tener en el drea de
emplazamiento. Asi mismo las distintas actividades turisticas que se generan en el
Pargue Regional Municipal de Quetzaltenango hacen de este un proyecto
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multifacético, por tal motivo se citan los distintos tipos de turismo que dentro de

este parque se podran presentar.

Como resultado a la legislacion de las areas protegidas, la Unica forma de poder
Incorporar un proyecto de infraestructura en estas areas es precisamente con una
propuesta verde y auvtosustentable que garantice de manera técnica y funcional la
minimizacion de daflo y potencialice la factibilidad y beneficio de las comunidades
cercanas tanto de forma econémica como social.

“Politicas Sobre la actividad turistica en 4reas protegidas. CONAP.

CAPITULO 3

MARCO REFERENCIAL

El presente capitulo busca determinar el enfoque u orientacion general de la
investigacion, que en este caso es hacia el Municipio de Quetzaltenango, al cual
pertenece nuestro lugar de intervencion y a que sera la ciudad de Quetzaltenango
el punto de referencia para los siguientes analisis fisicos, naturales y sociales que
se requieren en el proyecto.

2., REFUPLICA DE GUAT EMALA

Guatemala, Pais centro americano que limita al Oeste y al Norte con
México, al Este con Belice, al Sureste con Honduras y El Salvador y al Sur con el
Océano Pacifico. Al hablar de Guatemala debemos destacarlo como un pais de
cultura autéctona producto de la herencia maya que ha sido influenciado asi mismo
por la cultura espafiola en lo que fue la época colonial. Con una superficie de
108.6869 kilémetros cuadrados Guatemala cuenta con una gran variedad climatica,
un variado relieve montafioso y un ecosistema variado. Un tercio de su poblacion
es indigena y el idioma oficial es el espafiol y cuenta con veinte tres dialectos
mayas y los idiomas xinca y garifuna'.

22, QUET ZALTENANGO

Municipio ubicado en la parte Sur-Oeste  de la Repiblica de Guatemala en
el Altiplano de la Repiblica, gran parte de la Cwdad esta compuesta de rocas
eruptivas y asentada sobre desfiladeros nsondables y gargantas por donde
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escurre agua de los manantiales. Localizada a unos 2,380 metros sobre el nivel
del mar. Latitud 14° 50'y 22"y de longitud 91° 31"y 10", tiene un area de |20
Kilémetros cuadrados, es la segunda ciudad de mayor importancia y uno de los
principales centros de distribucion de productos agricolas; sus limtesgeograficos
son: al Norte con los municipios de Olintepeque, La Esperanza (Quetzaltenango) y
San Andrés Xecul (Totonicapan); al sur con los municipios de: Zunl y EI Palmar
(Quetzaltenango); al Este con los municipios de: Zunl, Salcaja y Almolonga
(Quetzaltenango); al Oeste con los municipios de: Concepcion Chiguirichapa y
San Mateo (Quetzaltenango).La municipalidad es de primera categoria, cuenta con
una Ciwdad, 20 barrios, 3 colonias, 2 aldeas, |4 caserios y 99 parajes. Los
nombres de las aldeas son: Las Majadas y San José Chiquilaja’.

10. San Francisco La Union
11.La Esperanza
12 Ountepeque

Fotografia 2. Localizacion de Quetzalten;ngo, Quetzaltenango,
Guatemala.

Fuente: Archivo de Mancomunidad Metrépoll de los Altos
3.2.1. Historia de Quetzaltenango.

La Ciudad de Quetzaltenango fue fundada por los Espafioles en |,524, fue
erigido Departamento por Decreto de la Asamblea Nacional Constituyente el 16
de septiembre de 1,845, se le confird el titulo de Cidad por decreto No. 63
de la Asamblea el 29 de octubre de 1.825. Fue intensamente afectada por la
erupcion del Volcan Santa Maria, lo gque obligd volver a reconstruirla en |,902.
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En la época prehispanica, el departamento de Quetzaltenango, fue uno de
los territorios ocupados por los sefiorios quichés, en las cuales la poblacion se
encontraba alrededor de las ciudades fortaleza. A la venida de los espafioles la
regién se encontraba densamente poblada miles de indigenas participaron en las
luchas contra los espafioles, demostrando su fuerte resistencia.

Quetzaltenango, fue capital del llamado Sexto Estado dentro de la
Federacion de las Provincias Unidas de Centro América conformado en |,838 por
los departamentos de Quetzaltenango, San Marcos, Solola, Totonicapan, Quiché,
Retalhuleu 'y Suchitepéquez.Varios intentos se hicieron para lograr el
reconocimento de este Sexto Estado, y después de varios sucesos el 29 de
enero de 1,849 se firmd un convenio en Antigua Guatemala donde se da por
terminada la separacion y los departamentos se reincorporaron a la Repiblica de
Guatemala con 1guales derechos y cargos de los demas departamentos'.

3.2.2. Aspectos Poblacionales.

La poblacion fja de la cwudad y municipio de Quetzaltenango es de
aproximadamente | 25,000 habitantes, pero debido al flujo comercial-educativo, la
poblacion se incrementa con 30,000 personas que conforman la poblacion
flotante, perteneciente a otros centros poblados de otros departamentos.A nivel
departamental el 60,57% de la poblacion es indigena, porcentaje superior al
observado a nivel nacional (41,9%); predomina el grupo étnico kiche' y Mam. La
composicion de la poblacién es de un 40% a nivel urbana y 60% a nivel rural'.

'Estudio de Mercado realizado por CASABAL para el INGUAT
Consultoria Plan Maestro de Ecoturismo y Turismo Comunitario de la CARS.
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Densidad de poblacion
Habitantes por Kilometro Cuadrado
[ 123 - 361
] 362- 599

600 - 838
839 - 1076
B 1077 - 1315

Fotografia 3. Densidad De Poblacién del Valle de Quetzaltenango.

Fuente: Mancomunidad Metrépoli de los Altos
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Poblacion por edades Limite Muricipal

% Nifiez Poblacion Total

% Juventud [ ] 4982

% Adultez 4083 - 14829

% Vejez 14830 - 30888
30889 - 41150

41151 . 127569

Fotografia 4. Poblacién Total y Poblacién por Edades, Valle de
Quetzaltenango.

Fuente: Mancomunidad Metropoli de los Altos
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Poblacién por Idioma

% Maya
% Xinca
% Garifuna
% Espafiol
% Otro

Poblacién por grupo Etnico

% Indigena
% No Indigena

Escuela Primaria Bilingie .

Fotografia 5. Poblacién por Etnia, ldioma y Educacién Bilingie del

Valle de Quetzaltenango.
Fuente: Mancomunidad Metrépoli de los Altos
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Son édreas protegidas, incluidas sus respectivas zonas deamortiguamiento, las que
tienen por objeto la conservacién, elmanejo racional y la restauracion de la flora
silvestre, recursosconexos y sus interacciones naturales y culturales, que tengan
alta significacién por su funcion o valores genéticos, histéricos,escénicos,
recreativos, arqueoldgicos y protectores; de talmanera de preservar el estado
natural de las comunidadesbibticas, de los fendmenos geomorfolégicos Unicos, de
lasfuentes y suministros de agua, de las cuencas criticas de losrios, de las zonas
protectoras de los suelos agricolas, paramantener opciones de desarrollo
sostenble; los beneficios delas areas protegidas son: belleza escénica,
produccion de agua,energia, fijacion de carbono, disminucién a la vulnerabilidad a
desastres, ecoturismo.

Areas Protegidas
[ Area de Proteccion Especial
[ Area sin Proteccion
[_] Parque Regional

Zona de Amortiguamiento
I Zona de Veda Definitiva

Fotografla 6. Areas Protegidas del Valle de Quetzaltenango.

Fuente: Mancomunidad Metrépol de los Altos
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3.2.3. Aspectos Fisico-Ambientales de Quetzaltenango.

3.2.3.1. Terra: Quetzaltenango se encuentra situado en un valle
rodeado de volcanes y montafias, es por ello que encontramos
diversos tipos de suelo y gran cantidad de rios.

Geologia

CPsrRocas Sedimentarias CARBCNIFERC-PERMICO
l | Rocas lgneas y Metamérficas TERCIARIOD

Ksd Rocas Sedimentarias CRETACICO
KTsb Rocas Sedimentarias CRETACICO-EQOCEND
Qa Rocas Sedimentarias ALUVIONES CUATERNARICS
Qp Rocasigneas y Metamorficas CUATERNARIO

Qv Rocas Igneas y Metamerficas CUATERNARIO
' Tv Recas Igneasy Metamorficas TERCIARIO

Fotografia 7. Geologia del Valle de Quetzaltenango

Fuente: Mancomunidad Metrépoli de los Altos
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3.2.3.2 Agua: La hidrografia de Quetzaltenango, es muy importante, porque
la mayoria de las personas que viven en los alrededores de la Ciudad, usan
este recurso, puesto que la mayoria se dedican a la Agricultura y el agua es
un bien indispensable para el crecimento del cultivo.El departamento de
Quetzaltenango esta baflado por los rios: Samala, Siguilla (Xequiel), Naranjo,
Ocosito, Nima |, Nima 2 y Seco, la mayoria de los rios del departamento
corren de Norte a Sur hacia el océano Pacifico. En el departamento existe
una laguna, ubicada en el crater del volcan Chicabal.

Otro tipo de hidrografla como la siguiente: Riachuelos: Chuicampur,
Chuipaché, Ocosito, Las Majadas, Las Canoas, Pagualja, Llano de la
sierra.Zanjones: El Calvario, ElI Cenizal, Dique de Pacaja. Existe una
disponibilidad anual de este recurso de 900 a 300 mm en un drea de
418.79 kms2 que representa el 82.37%, del valle de Quetzaltenango.
clasificada a nivel nacional como categoria "media” y un area de 59.96 kms?2
que representa el |1 1.79% del valle de Quetzaltenango, con una
disponibilidad 1,300 a 1,700mm de aqua, clasificada como categoria
“Alta”. (a continuacion mapa de disponibilidad de aqua por cuencas).

1500 00 1700.00
900.00 1300.0

Muy Alta
Alta

[ Media
[_]Muy Baja

Fotografia 8. Disponibilidad de Agua del Valle de
Quetzaltenango

Fuente: Mancomunidad Metrépol de los Altos
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Precpitacion Media Anual
Milmetros

Fotografia 9. Precipitacion Media Anval, Valle de

Quetzaltenango,
Fuente: MancomunidadMetrépoli de los Altos

Podemos darnos cuenta que el drea del Volcan Santa Maria hay dos tipos de
precipitacion, por efectos de estudio trabajaremos con el promedio de dichos
datos, siendo este 2,500 mm de agua anuvalmente.

Para el area donde se ubica el terreno No. 2 utilizaremos una precipitacion
media anuval de 2,000 mm de agua.
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3.2.3.3. Ambiental:

Horas de Brillo Solar

Fotografia 10. Soleamento, Valle de Quetzaltenango
Fuente: Mancomunidad Metrépoli de los Altos

Grados Celcius
I 25
B 20
B 15
10
[ 18

Fotografia | 1. Promedio anual de temperatura Minma para elValle

de Quetzaltenango
Fuente: Mancomunidad Metropoli de los Altos
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| Grados Celcius

. 3¢
i 32
130

125

Fotografia 12. Promedio anval de temperatura Maxima para el Valle

de Quetzaltenango
Fuente: Mancomunidad Metrépoli de los Altos

[] Area sin Cobertura Forestal
B Asoc. Coniferas-Cultivos
Asoc. Mixto-Cultivos

[ Bosque de Coniferas

[ Bosque de Latifoliadas

Il Bosque Mixto

[ Bosque Secundario/Arbustal

Fotografia |13: Cobertura forestal del Valle ¢

Quetzaltenango
Fuente: Mancomunidad Metrépoli de los Altos
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3.2.3.4Vialidad: Entre las principales Rutas Nacionales, esta la Ruta Nacional
I, que de la Ciudad Capital conduce a la frontera con México, atravesando el
departamento aproximadamente de Este a Oeste  ; la Ruta Nacional 9-S que
conduce a Retalhuleu, donde entronca con la Carretera Internacional del Pacifico
CA-2; la Ruta Nacional 9-N hacia Totonicapan y Huehuetenango, la Ruta Nacional
| 2-5 gue enlaza al Oeste  del departamento con el de San Marcos, etc.

NCamﬁfa Asfaitads

CAZ = Certrozmarzians NZ

CITO = Cameta Interamericana
Tramo Cocidental

Nt = Nacional !
D3 = Departsmental 3
N = Nacionai 8
Fotografia 14. Vialidad, Valle de Quetzaltenango

Fuente: Mancomunidad Metrépoli de los Altos
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22, FPARQUE REGIONAL MUNICIFAL
DE QUET ZALT ENANGO

El Pargue Regional Municipal de Quetzaltenango fue creado el 3 de
septiembre de 1997, segin Acta 42- 97 del punto tercero de sesién ordinaria
realizada por la Honorable Corporacion Municipal, en ella quedd constancia de que
fueron declarados como parte del mismo y como Bosques Municipales: el Cerro El
Baul, Cerré La Pedrera Cerro Candelaria volcan Santa Marfa y Santiaguito, volcan
Cerro Quemado, volcan Siete Orejas. Conlleva al propésito de conservaciéon,
restauvracion y manejo de la fauna y flora silvestre, por lo que es menester para el
logro de un desarrollo econémico del mismo.

Fotografia 15. Parque Regional Municipal de Quetzaltenango

Fuente: Archivo de Mancomunidad Metrépoli de los Altos
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24. VOLCAN SANT A MAKIA

De acuerdo con las descripciones geograficas conocidas, escritas en el
transcurso de un siglo después de la llegada de los espafioles en 1524, consta
que por tradicion oral y durante una época histérica no comprobable, en a costa
suroccidental del pais se contaba con una ancha faja de lagunas cuyas margenes
estaban parcialmente pobladas. Hacia el interior, las tierras bajas de la costa se
encuentran separadas de las faldas montafiosas, donde se inicia la altiplanicie con
pendientes escarpadas.

Esas tierras alcanzan un ancho maxmo en el litoral Pacifico y tornan mas
angostas hacia el Oeste vy el este.

En la planicie de la costa, existen sedimentos clasticos no consolidados que
provienen de los materiales rocosos en las partes altas del Norte : gravas y mos
de componentes volcanicos que forman las ricas tierras del Pacifico en la zona que
hoy se denomina costa y bocacosta.

Atravesado continuamente por derrames volcanicos, el declive es coronado
por los perfiles de los volcanes de la época cuaternaria que especialmente en la
zona Oeste  de Guatemala- forman filas mas o menos visibles y que se destacan
como macizos aislados, o como agrupaciones conjuntas con distintas areas de
crateres.

El volcan de Santa Maria en Guatemala es uno de los mas destacados de la cadena
de estrato-volcanes existentes sobre la planicie costera del Pacifico.

3.4.1. AntecedentesHistéricos.

Su primera erupcion histérica fue la sequnda erupcion volcanica mas
importante de ese siglo.

7 de marzo de 201 |

El 3 de marzo de 201 | se ha producido una explosion en el crater Caliente del
Volcan Santa Maria, en Guatemala.

Las emisiones de cenizas volcanicas han alcanzado unos 3 kilémetros por
encima del nivel del mar y han producido la caida de cenizas en cwdades al Oeste
y sudOeste  del volcan.
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La explosion ha registrado una nube piroclastica, que se desplazd 2.5
kilémetros por la ladera del volcan, por su margen sudOeste

Las explosiones continlan, asi como la emision de cenizas volcanicas.

29 de abril de 2010

El volcan de Santiaguito ha emitido arena y cenizas volcanicas sobre una extensa
zona del Oeste  de Guatemala, en lo que se ha calificado por el Instituto Nacional
de Sismologia como una erupcién violenta e inusual.

Los vientos estan desplazando la ceniza en direccion noreste, a 2.500 metros por
encima del nivel del mar, en la provincia de Quetzaltenango.

La nube de cenizas volcanicas se ha extendido por seis provincias, temiendo cémo
pueda afectar a los cultivos. Por otra parte, se han suspendido las clases en los
colegios de tres provincias.

La Agencia Nacional de Coordinacion de Desastres ha aumentado el nivel de alerta
al naranja, un nivel por debajo del maximo, el rojo.

4 de julio de 2007

La actividad en el Volcan de Santiaguito continda, aunque en un nivel
bastante bajo, generando nubes de gas y ceniza, por lo general a menos de |
kilémetros, a intervalos regulares de unos 20 minutos.

Abril de 2006

El 17 de abnl de 2006 han tenido lugar varias explosiones en el complejo
Santiaguito, produciendo columnas de ceniza que han alcanzado entre 500 y 900
metros. También se han observado avalanchas piroclasticas que lanzaron material
volcanico por el flanco Sur del volcan.

Marzo de 2006

El volcan efectud una explosion moderada con ceniza y flujos piroclasticos.
Posteriormente, tuvo otra explosion fuerte, expulsando ceniza gris a 3000 metros
de altura, cubriendo el complejo volcanico. La explosion generd flujos piroclasticos
qgue descendieron por los flancos noreste y sureste.

Segin el INSIVUMEH (Instituto Nacional de Sismologia, Vulcanologia,
Meteorologia e Hidrologia de Guatemala), esta actividad €s una de las mas fuertes
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del afio — sin embargo — es la continuacion de la actividad que mantiene el volcan
desde el afio pasado.

Se recomienda a los vuelos aéreos a tomar precauciones pues la zona
mantiene ceniza en el ambiente.

Enero de 2006

Diversas explosiones en el volcan Santa Marfa y el complejo Santiaguito
produciendo plumas de ceniza. Avalanchas de lava desde el SO.

Fuente: Instituto Nacional de Sismologjia, Vulcanologia, Meteorologia e Hidrologia

25, VOLCAN SANTIAGUIT O

Este volcan nacié de la gran erupcién que tuvo el volcan Santa Maria el 24
de octubre de 1902. Principié a formarse el 29 de julo de 1922 y en los
Oltimos afos ha mantenido Su actividad volcanica.

No tiene cima. Es un complejo completo de coladas de lava, cenizas y oleadas
piroclasticas o fragmentos de lava. Se le ha designado como clpula de lava en
actividad constante con reqular nimero de fumarolas. A partir de 1949 se tienen
datos de afluencia de lava muy viscosa. Como consecuencia de la constante
actividad no se puede dar su altura exacta. En 1958 tenia una altura de 2,510
metros.

A consecuencia de esta actividad ocurren continuos aludes en el area
ocasionando extensa sedimentaciéon en los rios Nima Il y Tambor. Su actividad se
acrecentd desde 1975.

La erupcion del volcan lanza a la atmoéstera gran cantidad de material volcanico
formado por particulas de todo tamafio, que cae en los cauces de los rios vy al
tener poca compactacion, la corriente de agua lo arrastra y alcanza una velocidad
de hasta |5 km por hora.
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Historia geoldgica

En los nicios del siglo XX, el volcan Santa Maria vivio una fuerte erupcion que
desencadend la formacion del volcan Santiaguito.

Posteriormente, el proceso de formacion se hace notar mas claramente luego de
una erupcion ocurrida el 29 de julio de 1922, después de la cual su actividad
volcanica ha continuado a tal grado que en la actualidad se dificulta la medicion de
su altura exacta por los constantes cambios en su estructura.

Estructura: Seqin la clasificacién mas comin de los volcanes por su estructura, el
volcan Santiaguito es del tipo domo de lava por su estructura pequefia y con
pendientes pronunciadas como resultado de la acumulacion de lava muy viscosa y
flujo de ceniza incandescente.

Actividad volcénica: Por otro lado, su actividad volcanica lo clasifica dentro del tipo
peleano, por su alta propension a explosiones y lava muy viscosa, ademas del
fuerte contenido de gases derivados de su actividad.

26, VOLCAN SIETE OREJAD

Este volcan se puede observar desde la carretera que conduce de San Marcos
hacia San Juan Ostuncalco da la impresiéon de una mujer acostada. Para subir este
volcan tiene gue llegar a la ciudad de Quetzaltenango (201 km de la cwdad de
Guatemala) y continuar el trayecto hacia el municipio de Ostuncalco.

Abarca parte de los municipios de Quetzaltenango, La Esperanza, San Martin
Sacatepéquez, Concepcion Chiguirichapa y San Juan Ostuncalco del departamento
de Quetzaltenango. Como su nombre lo indica este volcan tiene siete picos v
orejas, que e€s como se le conoce. La parte mas alta tiene una altura de 3,370
metros y estad ubicada en el area Norte . El tiempo de ascenso es de 3 horas
aproximadamente y el descenso de 2 horas.

27. CEKRO EL PAUL

El Cerro El Ball pertenece a Quetzaltenango en Guatemala
Esté clasificado como: Orografico (Montafia con una altura superior a los 300
metros).
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28, CEKKO QUEMADPO

El Volcan Cerro Quemado -también conocido como volcan Almolonga o La Muela -
es un estratovolcanandesitico en el departamento de Quetzaltenango en
Guatemala. El volcan esta ubicado cerca del poblado de Almolonga, al sur de
Quetzaltenango, la segunda civdad mas grande de Guatemala.

El volcan se sitia a lo largo de la zona de falla de Zunl y cuenta con una caldera
central rodeada de varios domos de lavadacitica y riolitica. Cerro Quemado es el
mas joven y el mayor domo de dicho complejo de domos volcanicos, y es el inico
qgue ha entrado en erupcidn (1818). Las vertientes Norte vy este del Cerro
Quemado tienen aguas termales.

Fotografia |6. Fomento Econémico: Sitios turisticos del Valle de
Quetzaltenango

Fuente: Mancomunidad Metropoli de los Altos.
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El terreno del valle de Quetzaltenango, es quebrado lo cual influye en dos climas
dominantes el semi-frio y el templado, pues sus alturas varfan desde 800 hasta
3,600 metros sobre el nivel del mar.

Fotografia |7. Histograma de elevacion del Valle de Quetzaltenango

Fuente: Mancomunidad Metropol de los Altos
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SINTESIS:las  graficas  anteriores presentan las  distintas  caracteristicas
climatolégicas, geoldgicas, y topograficas que se presentan en el municipio de
Quetzaltenango, las cuales se analizaron y son de suma importancia para la
propuesta arquitectonica implementadas en la distribucion de conjunto y orientacion
de las distintas edificaciones con el objetivo de maximizar el aprovechamiento de
los recursos naturales como lo son el agua de lluvia, los vientos y la radiacion solar;
Indispensables para el funcionamiento de las tecnologias apropiadas incorporadas a
los distintos elementos arquitecténicos.

Como resultado del anélisis de la poblacion cercana a las distintas areas planteadas
para emplazar el proyecto, se tomanconceptos de caracter formal, con el objetivo
de proponer una arquitectura con caracteres autdctonos distintiva de cualquier
otro lugar, mejorandola por medio del aporte técnico y la incorporacion de los
conceptos de la arquitectura verde.

Asi pues podemos notar que se tomaron en cuenta aspectos naturales y sociales
para que la propuesta arquitecténica final satisfaga las necesidades humanas
aprovechando los recursos naturales de forma optima y racional lo cual vendra a
disminuir de gran manera el impacto negativo que el proyecto pueda generar en las
distintas areas protegidas.

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. “



CAPITULO 4

MARCO DIAGNOSTICO

4.1, CASOS ANALOGOS

4.1.1. Parque Natural Ixpanpa)ul
A. ENTORNO:

Ubicado en el Km. 466 de
Rio Dulce a Flores, a solo
10 kilbmetros del
aeropuerto  de  Santa
Elena, Petén.

Fotografia |&.Planta de localizacién parque Ixpanpajul

Fuente: www.ixpanpajul.com

B. ASPECTOS FiSICO
AMBIENTALES:

Tiene una extension de 9 Km2 que
equivalen a 450 hectareas. Posee mas
de 200 especies de arboles, mas de
|50 especies de aves y alrededor de

I 40 especies de mamiferos.

Fotografia 19. Vista panoridmica parque Ixpanpajul

Fuente: www.ixpanpajul.com

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO.



C. ASPECTO FUNCIONAL

El Parque Natural Ixpanpajul es un esplendoroso bosque, refugio natural de una
amplia variedad de animales, plantas y arboles que han decidido guedarse en este
lugar, cuna de la cultura Maya. En el siguiente mapa puede ver las diferentes areas
del pargue donde puede disfrutar de todas nuestras actividades.

Actividades:

e Observacion de aves

e Area para acampar
e DBicicleta de montafia
e Paseo a Caballo

e Area Educativa

e Safari Nocturno

e Safari de aventura

e Tarzan Canopy Tour
e Fuentes Colgantes

Fotografia 20. Planta de conjunto parque Ixpanpajul

Fuente: www.ixpanpajul.com
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D. ASPECTOS SOCIO CULTURALES

El Parque esta dirigido por un grupo de guatemaltecos involucrados en las Ciencias
Naturales y del Ambiente que poseen un profundo respeto por la vida en todas sus
manifestaciones y consideran un deber primordial trabajar arduamente en la
conservacion de los bosques, dandole a éste un uso racional, buscando diversas
alternativas de recreacion para lograr con ello una interrelacion de convivencia y
equilibrio entre el visitante y la naturaleza.

E. ASPECTO MORFOLOGICO

Se puede observar una construccion de mamposteria de block con otros materiales
del lugar como lo es la madera. Se han implementado materiales contemporaneos
para maximizar su durabilidad por encontrarse expuestos a tantos dafios de la
intemperie, como el shingle y otras laminas prefabricadas de alta durabilidad. Y el
estilo arquitectonico es representativo del area.

Fotografia 21. Areas interiores y exteriores parque Ixpanpajul
peten, Guatemala Fuente:

www.iIxpanpajul.com
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4.1.2. Parque Nacional Naciones Unidas

A. ENTORNO:

Muy cerca de la ciudad capital encontramos el parque recreativo Naciones Unidas.
Es un lugar que ofrece un ambiente de convivencia con la naturaleza, un mirador
espectacular para contemplar desde lo alto el lago de Amatitlan y el espacio
perfecto para compartir con familia y amigos en un area ecoldgica.

B. ASPECTOS FISICO AMBIENTALES:
Clima: templadoUbicacion: Municipio de Amatitlan, departamento de Guatemala
Facllidades: parqueo, seguridad, servicios sanitarios, area para acampar,

cafeteria y tiendas. Abiertosabados y domingos de &:00 a |7:00 horas: Con
previa cita, se reciben grupos numerosos, de lunes a viernes.

Fotografia 22. Ingreso a Parque Naciones Unidas

Fuente: WWW.parguenacionensunidas.com

C. ASPECTO FUNCIONAL:

El parque cuenta con seguridad y proteccion, a cargo de la organizacion
Defensores de la Naturaleza la cual ha mantenido las instalaciones en buen estado y
ofrece a los visitantes distintas actividades, entre ellas: senderos naturales para
caminar o pedalear, conapy, paseo por una serie de replicas arquitectonicas de
Tikal, La Antigua Guatemala, Zaculeu, y Palin.

Este bello lugar lo complementa un mirador con vista al lago de Amatitlan,
churrasqueras, servicio de cafeteria, area para acampar, recorrido a caballo, granja
interactiva y un museo.
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Fotogratla 23. Area de caminata y Senderismo. Fuente:

WWW. parguenacionensunidas.com

D. ASPECTOS SOCIO CULTURALES:

Este lugar se ha convertido en uno de
los mas wvisitados por personas de la capital
de Guatemala, ya que ofrece un area verde
muy cerca del bullicio de la ciudad. En este
lugar se generan varias actividades escolares,
teatrales y artisticas asi como gue el primer
domingo de cada mes se realizan actividades
que relnen varias atracciones, entre ellas
teatro, payasos, anmaciones y grandes
sorpresas.

Fotogratla 24. Area de caminata y Senderismo. Fuente:

vvwvv.parquenacnonensumdas.com
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E. ASPECTO MORFOLOGICO:

La arquitectura que se observa es de replicas de lugares importantes para la
historia de Guatemala como lo son: la ruina de Tikal, la plaza central de La Antigua
Guatemala, ruinas de Zaculeu, y ruinas de Palin.

Fotografia 25. Plaza Central de Antigua Guatemala, Parque Naciones Unidas.
Fuente: www.parquenacionensunidas.com

2 I Lk
Fotografia 26. Fuentey jardinizacién, Parque Naaones Unldas
Fuente: www.parqguenacionensunidas.com

El manejo de plazas ajardinadas y de una correcta utilizacion de la paleta vegetal
del lugar, hacen de los espacios abiertos del parque lo mas agradable.
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4.1.3. Parque Nacional Volcan Poés, Costa Rica.

A. ENTORNO

Area de Conservacion Cordillera
Volcanica Central. Fue creado por la
ley N ° 4714 del 25 de enero de
1971 y publicado en el Diario oficial
la Gaceta N° 23 del treinta de enero
del msmo afio. Protegiendo 6,456
hectéreas, con una precipitacion
promedio anval de 3,900 mm y a una
temperatura promedio anual de 14°
C.

Fotogratia 27. Fotografia grafia aérea del
crater del Volcan

Fuente: www.volcanpoasparque.com

B. ASPECTOS FiSICO AMBIENTALES

El Volcan Poas, con 2,708
metros de elevacion, es uno de
los volcanes con mayor belleza
escénica del pais. Posee el crater
mas grande del mundo, con casi
3 kilémetros y medio de didmetro
y ~cast 400  metros  de
profundidad. En lo profundo del
crater se encuentra una pequefia
laguna termo mineral de casi 400
metros de diametro  la  cual
retiene el azufre. A esto se debe
la sobrevivencia de la diversa

Fotografia 2&. Fotografia grafia aérea del crater del Volcan

Fuente: www.volcanpoasparque.com
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Vegetacion existente a su alrededor, sin embargo en temporadas secas, cuando la laguna
se seca, la emanacion de azufre del volcan afecta toda la vida que se encuentra a su
alrededor. El Volcan Poas es famoso por poseer gran cantidad de agua en su corteza, de
forma gue cuando el lodo, y el vapor caliente se mezclan a gran presion, se levantan
géiseres de altitud superiores a los 2 kilémetros, estas son llamadas erupciones ciclicas
palmiformes.

C. ASPECTO
FUNCIONAL

En el lado Norte del crater principal

cruzando una pequefia colina, se ubica la zona de los géiseres y junto al lugar encontramos
una laguna de gran belleza escénica en la que a su alrededor sobresale la abundante
vegetacion y el ecosistema floral que caracteriza al bosque nuboso himedo. Encontramos
arboles de variadas especies cubiertos de musgos y muchas otras plantas, a estos se les
calcula una altura oscilante entre los 30 metros. Sin embargo, en los alrededores del
crater principal, sobresale una vegetacién muy singular por su poco tamafio que no pasa
los 5 metros de altura, compuesta de algunas especies de plantas adaptadas al ambiente,
sobre saliendo la especie Vaccinum cosanguinevm y algunos arbustos y arboles retorcidos
entremezclados, los cuales se encuentran cubiertos de alqunas plantas epifitas y musgos.
Todo esto es caracteristico a los dos tipos de vida presentes en el lugar, estas son:
bosques del tipo himedo montano y bosques pluvial montano, caracteristicos a bosques

primarios, correspondientes al terreno y ambiente.

Fotografia 29.Area de mirador de la laguna en el crater del Volcan

Fuente: www.volcanpoasparque.com
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Acerca del volcan

Es considerado el mas grande de Costa Rica, de modo que, en la cima de cerro Alto
Grande la cual es una de las colinas mas altas del volcan, se puede observar los dos
océanos, algunos parques nacionales y gran parte del pais. Cuenta con cuatro crateres: El
mas grande mide |,050 metros de didametro, con una profundidad aproximadamente los
300 metros. Dentro del crater, encontramos una hermosa laguna de color amarillento que
se formé en 1991 con una profundidad aproximada de diez metros, formada por agua de
lluvias acumuladas y tefiidas de guimicos expulsados por el volcan. La temperatura del agua
varia en los 35° C y en los lugares mas cercanos a las fumarolas es de 70° C. El segundo
en cuestion mide 691 metros de diametro.

Fotografia 30. Area de caminata en recorrido al crater.

Fuente: www.volcanpoasparque.com

SINTESIS: podemos darnos cuenta que en los distintos casos analogos analizados
se utilizan materiales propios del lugar y se trata de generar el menor impacto en el
area natural, proponiendo edificaciones, senderos o caminos en las areas carentes
de vegetacion importante.

Las caracteristicas de la Arquitectura que se presenta obedece al tipo de turismo
que se desea propiciar en los distintos parque o centros, es de suma importancia
qgue los recorridos en las areas protegidas sean dindmicos ya que de esta manera
se logra el interactuar de los visitantes con el medio ambiente y los hace apreciar y
recapacitar en cuanto a las actitudes que toman dia a dia en relacion con Su

entorno natural.

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO.



REPRESENTACION
GRAFICA DEL MUNICIPIO
DE QUETZALTENANGO
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Foto 32. Vista Aerea de Terrenos a intervenir en el Parque Regional Municipal de Quetgo.
Cabaiia 1. Volcan Santa Maria - Llanos del Pinal, Quetzaltenango.

Cabaiia 2. Cerro Quemado - Chicua, Quetzaltenango.
Fuente: Google Earth

Foto 31. Ubicacion de Terrenos a intervenir en el Parque Regional Municipal de Quetgo.
Cabaiia 1. Volcan Santa Maria - Llanos del Pinal, Quetzaltenango.

Cabaiia 2. Cerro Quemado -~ Chicua, Quetzaltenango.
Fuente: Google Earth
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ANALISIS DEL SITIO
ALDEA LLANOS DEL
PINAL
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Foto 33. Camino de Acceso hacia Aldea Llanos del Pinal Foto 34. Escuela Primaria de Llanos del Pinal

Foto 35. Vista General de Llanos del Pinal

Foto 36. Basurero Municipal de Quetzaltenango.
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Foto 37. Vista Aerea del Terreno

Cabaria 1. Volcan Sta. Maria - LLanos del Pinal, Quetzaltenango
Fuente: Google Earth
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Foto 38. Localizacion del Terreno

Cabaria 1. Volcan Sta. Maria - Llanos del Pinal, Quetzaltenango.
Fuente: Google Earth
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ANALISIS DEL SITIO
ALDEA CHICUA
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Foto 46. Ingreso de Aldea Chicua

Fuente: Personal

Foto 47 Vivienda y Comercio Tipico de Aldea Chicua

Fuente: Personal

Foto 48. Centro Comunitario de Aldea Chicua

Fuente: Personal

Fuente: Personal

Foto 49. Tipologia Constructiva de Aldea Chicua
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as delas imagenes; 18 de Oct..de 2002 - 30

Foto 50. Vista Aerea del Terreno

-Google

de No 06 N

km

Cabaria 2. Cerro Quemado - Chicua, Quetzaltenango.

Fuente: Google Earth

Fecha de las Imdgenes. 15 de Ene. de 2006

14;

Foto 51. Localizacion del Terreno
Cabaria 2. Cerro Quemado - Chicua, Quetzaltenango.

Fuente: Google Earth
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CAPACIDAD DE CARGA
TURISTICA DEL PROYECTO

INFRAESTRUCTUTA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE
QUETZALTENANGO |



42D, CAPACIDAD DE CARGA TURISTICA
DEL FROYECTO

4.5.1 Ciéleulo de Capacidad de Carga Fisica (CCF): Es el limte maximo de visitas
gue se pueden hacer al sitio durante un dia. Estd dada por la relacion entre
factores de visita (horario y tiempo de visita), el espacio disponible y la necesidad
de espacio por visitante. Para el calculo se utilizé la siguiente formula:

CCF=(S/sp)* NV
Donde:
S = superficie disponible, en metros cuadrados (equivale al 40% de 162, 468.92
m2, que es 1gual a 4,054.75 m2, conformado por vegetacion baja, matorrales,
senderos, playa y dreas descubiertas o sin vegetacion)
sp = superficie usada por persona = 3 m2 de espacio®
NV = nimero de veces que el sitio puede ser visitado por la misma persona en un
dia. En todo el terreno equivale a:

NV = Hv/tv

Donde:
Hv = Horario de visita

Tv = Tiempo necesario para visitar todo el sitio

| 2h/ dia
NV = o = G visitas / dia / visitante

2hrs / visitas / visitante

CCF = (4, 054.786 m2 ] 3 m2/visitante) * 6 visitas/dia/visitante =
&,111 Visitas / dia

8 Estudio de Capacidad de Carga Turistica de las Areas de Uso Publico del Monumento

Nacional Guayabo, Costa Rica, 1999.
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4.5.2. Caleulo de Capacidad de Carga real (CCR):
Se sometio la CCF a una serie de factores de correccion, particulares para
cada sitio. Los factores de correccion considerados en este estudio fueron:
- Factor Social (FCsoc)
- Erodabilidad (FCero)
- Accesibilidad (FCacc)
- Precipitacion (FCpre)
- Brillo solar (FCsol)
- Cierres temporales (FCctem)

- Anegamiento (FCane)” |

Estos factores se calculan en funcion de la férmula general:

Donde:

FCx = Factor de correccién por la variable “x”
Mix = Magnitud limitante de la variable “x”

Mtx = Magnitud total de la variable “x”

a) Factor Social (FCsoc)

Considerando aspectos referentes a la calidad de visitacion, se plantea la
necesidad de manejar la visitacién por grupos. Fara un mejor control del flujo de
visitantes vy, a la vez, para asegurar la satisfaccion de estos 2, se propone gue la

visitacion sea manejada bajo los siguientes datos®:

SEstudio de Capacidad de Carga Turistica de las Areas de Uso Publico del Monumento Nacional
Guayabo, Costa Rica, 1999.

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. -



- Grupos minimos de 5 personas que representa el nimero promedio de
personas que conforman una familia y grupos maximos de 50 personas que
representan viajes de excursion realizados por establecimentos educativos,
por lo que se mangjara el promedio de esas dos cantidades que es igual a
27.5 personas por grupo.

- La distancia entre grupos debe ser de al menos 20 metros y ancho de 2m
por lo tanto la distancia es de (20m * 4) = 80 m2, para evitar
interferencias entre grupos.

Puesto que la distancia entre grupos es de alrededor de 50 m2 y cada
persona ocupa 3 m2 de superficie, entonces cada grupo requiere 162.50
m2 de superficie.

El nimero de grupos (NG) gue puede estar simultaneamente en cada sendero
se calcula asi:

Superficie disponible del terreno
NG= o
Distancia requerida por cada grupo

Por tanto:

NG = 4,054.78 m2 = 25 grupos
162.50 m2/grupo

Para calcular el factor de correccion social es necesario primero identificar
cuantas personas (P) pueden estar simultaneamente dentro de cada superficie.

Esto se hace a través de:

P = NG * ndmero de personas por grupo

Entonces:

P = 25 grupos * 27.50 personas/grupo = 688 personas

SEstudio de Capacidad de Carga Turistica de las Areas de Uso Piblico del Monumento

Nacional Guayabo, Costa Rica, 1999.
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Para calcular el Factor de Correccion Social (FCsoc) necesitamos identificar
la magnitud limitante que, en este caso, es aquella porcién de la superficie que no
puede ser ocupada porgue hay que mantener una distancia minima entre grupos.
Por esto, dado que cada persona ocupa 3 m2 de superficie, la magnitud limitante

es igual a:

M2 = superficie del terreno - P

M2 = 4,054.75 m2 — (665 personas * 3 m2/persona) = 1990.786 m2

Entonces:

FCeoc = | - (1990.786 m2 /4, 054.786 m2) = 0.5

b) Erodabilidad (FCero)
Dado gue todo el suelo es gravoso y por tanto no hay diferencia en los
tipos de suelo, se tomd en cuenta soélo la pendiente para establecer tres rangos a

los gue se atribuyd un grado de erodabilidad de la siguiente forma:

Pendiente Grado de erodabilidad®
< 10% Bajo

| 0% - 20% Medio

> 20% Alto

Las zonas gue tienen un nivel de riesgo de erosién medio o alto son las

Unicas consideradas significativas al momento de establecer restricciones de uso.

BEstudio de Capacidad de Carga Turistica de las Areas de Uso Piblico del Monumento
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Puesto gue un grado alto de erodabilidad presenta un riesgo de erosion
mayor gue un grado medio, se incorpord un factor de ponderacion de | para el
grado medio de erodabilidad y 0.5 para el bajo.”3

El factor de correccion se obtiene de la siquiente manera:

FC =1 -—mea*0.5
mt
Donde:
mea = metros cuadrados de superficie con erodabllidad alta = 4, 054.78
mem =metros cuadrados de superficie con erodabllidad media = 4, 054.78

mt = metros totales de superficie = 4, 054.78

Entonces:

FCero= | — (4, 054.75) *(0.5) = 0.50
4,054.78 m2

c) Accesibilidad (FCacc)
Mide el grado de dificultad que podrian tener los visitantes para desplazarse
por el terreno, debido a la pendiente. Se toman los mismos grados de pendiente

considerados en el FCero. Se establecieron las siquientes categorias:

Dificultad Pendiente®

Ningin grado de dificultad < 10%
Media dificultad | 0%-20%

Alta dificultad > 20%

8Estudio de Capacidad de Carga Turistica de las Areas de Uso Piblico del Monumento Nacional
Guayabo, Costa Rica, 1999.

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. -



Los tramos que poseen un grado de dificultad medio o alto son los Unicos
considerados significativos al momento de establecer restricciones de uso.

Puesto que la pendiente del terreno no es menor al 1 0% no existe un grado

de dificultad.
Entonces: FCacc = (ma*!1.5) + ( mm* 1)
mt
FCacc = 4.054.78 = 1.00
4,054.78

d) Precipitacion (FCpre)

Es un factor que impide la visitacion normal, por cuanto la gran mayoria de
los visitantes no estéan dispuestos a hacer caminatas bajo lluvia. Se consideraron
los meses de mayor precipitacion (de abril a septiembre), en los cuales la lluvia se
presenta con mayor frecuencia en las horas de la tarde. A partir de esto se
determind que las horas de lluvia Imitantes por dia en este periodo son 4 horas
(de 12:00 hrs a 16:00 hrs), lo que representa |.100 horas en 6 meses. Con

base en ello se calculd el factor de la siguiente manera®:

FCpre = | —(hl/ ht)

Donde:

hl = Horas de lluvia imitantes por afio (1565 dias * 4 hrs/dia =740 hrs)

ht = Horas al afio que el centro estria abierto (365 dias * | 2hre/dia= 4,380 hrs)
El valor de este factor de correcciéon es aplicable para los dos senderos

debido a gue la precipitacion los afecta por 1gual.

Entonces:

FCpre = | — (740 hrs/ 4,380 hrs) = 0.863

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. -



e) Brillo solar (FCsol)

En algunas horas del dia, cuando el brillo del sol es muy fuerte entre las
|0:00hrs y las 15:00 hrs, las visitas a sitios sin cobertura resultan dificiles o
Incémodas.

Durante los tres meses con poca lluvia se tomaron en cuenta las cinco horas
Imtantes (180 dias/afio * 5 hre/dia = 900 hre/afio) y, durante los 6 meses de
lluvia sélo se tomaron en cuenta las horas limitantes por la mafiana (185 dias/afio *

2 hre/dia = 370 hre/afio). Ademas, estos calculos sdlo se aplicaron a la superficie

sin cobertura. Asi, la férmula es la siguiente:

FCsol = | —((hsl / ht ) * (ms/ mt))
Donde:
hsl = horas de sol Iimtantes / afio (900 hrs + 370 hrs = 1,270 hrs)
ht = horas al afio que el centro recreativo esta abierto (4,350 hrs)
ms = metros del terreno sin cobertura (4, 054.786 m2)
mt = metros totales de superficie del terreno (4, 054.75 m2)

Entonces:

FCsol = | — ((1,270 hrs / 4, 380 hrs) * (4, 054.75 m2 | 4, 0O54.786 m2)) =
0.71

f) Cierres temporales (FCtem)
Por razones de mantenimiento, el Centro no recibiria visitas los dias lunes, lo
qgue representa una limitacion a la visitacién en | de los 7 dias de la semana. Se

calculd este factor del siguiente modo:

FCtem = | — (hc/ ht)

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. -



Donde:
hc = Horas al afio que el c esta cerrado
(12 hrs/dia * | dia/semana * 52 semanas/afio = 624 hrs/afo)

ht = Horas totales al afio (4,380 hrs/afio).

El valor de este factor de correccion es aplicable para los dos centros, ya

qgue el cierre temporal los afecta por 1gual.

Entonces:

FCtem = | — (624 hrs/afio /] 4,380 hrs/ afios) = 0.86

g) Anegamiento (FCane)
tomando en cuenta que debido a la pendente de los terrenos no se

presenta anegamiento, se obtuvo un factor de correccién por anegamiento:”4

FCane = | —(ma/ mt)
Donde:
ma = Metros cuadrados del centro con problemas de anegamiento (son O.00 m2)
mt = Metros totales de superficie = 4, 054.76 m2

Entonces:

FCane = | —(0.00 m2 /4, 054.76 m2) = 1.00

Calculo Final Capacidad de carga del sitio en condiciones éptimas de manejo CCR

A partir de la aplicacion de los factores de correccion mencionados para el

terreno, se calculd la capacidad de carga real mediante®:

8Estudio de Capacidad de Carga Turistica de las Areas de Uso Publico del Monumento Nacional
Guayabo, Costa Rica, 1999.
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CCR = CCF (FCsoc * FCero * FCacc * FCpre * FCsol * FCtem*FCane)

CCR = &,1 11 wvisitas dia (0.510.50*1.00*0.83*0.7 1**0.66*1.00) = 1,048

visitas dia

4.5.3. Capacidad de Manejo (CM)

En la medicion de la capacidad de manejo (CM), intervienen variables como
respaldo juridico, politicas, equipamiento, dotacion de personal, financiamento,
infraestructura y facilidades o instalaciones disponibles (Cifuentes, 1992).

La capacidad de manejo optima es definda como el mejor estado o
condiciones que la administracion de un area protegida debe tener para desarrollar
sus actividades y alcanzar sus objetivos.”5

Se realizara el calculo de la capacidad de manejo de Infraestructura Turistica
para el Parque Regional Municipal de Quetzaltenango con la variable de

infraestructura.

La variable Infraestructura serd valorada con respecto a cuatro criterios:

cantidad, estado, localizacion y funcionalidad.

“El criterio recibe un valor, calificado segin la siguiente escala®:

%o Valor Calificacion

< 35 O Insatisfactorio

36 - 50 [ Poco Satisfactorio
51 -75 2 Medianamente

Satisfactorio

76 -89 3 Satisfactorio

> 90 4 Muy Satisfactorio

8Estudio de Capacidad de Carga Turistica de las Areas de Uso Piblico del Monumento Nacional
Guayabo, Costa Rica, 1999.
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La escala porcentual utilizada es una adaptacion de la Norma SO 100047 6.
De modo que la Infraestructura Turistica para el Parque Regional Municipal de
Quetzaltenango debera contar con valores calificativos de 3 a 4, para que las
Instalaciones sean satisfactorias o muy satisfactorias para lo cual el resultado
equvale al promedio de 76% al 100 %, cuyo resultado sera igual al 88% de

capacidad de carga de manejo®.

CM = (76% + 100%)/ 2 = &&%

4.5.4. Capacidad de Carga Efectiva

La Capacidad de Carga Efectiva (CCE) representa el nimero méximo de
visitas que se puede permitir”7 en la Infraestructura Turistica de el Parque Regional
Municipal de Quetzaltenango

Considerando lo anterior, la CC Efectiva es la siguiente:

CCE = CCR * CM
Donde:
CCR = Capacidad de Carga Real (1,048 visitas/dia)
CM = Capacidad de Manejo (66 %)

Entonces:

CCE = 1,048 visitas/dia * 88%

Capacidad de Carga Efectiva (CCE) = 922 visitas/dia

8Estudio de Capacidad de Carga Turistica de las Areas de Uso Publico del Monumento Nacional
Guayabo, Costa Rica, 1999.
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Resultados del célculo de Capacidad de carga turistica para la Infraestructura

Turistica de el Parque Regional Municipal de Quetzaltenango

Infraestructura
Capacidad de Turistica en el Parque
Carga Regional Municipal de
Quetzaltenango
Fisica (CCF) &, I'l'l wsitas dia
Factor de

Correccion

Fcsoc 0.5
Fcero 0.50
Fcacc .00
Fcpre 0.83
Fesol 0.71
Fctem 0.56
Fcane .00
Real (CCR) I, 0485 wisitas dia
Capacidad de
&58%
Manejo (CCM)
Efectiva (CCE) 922 wvisitas/dia

Tomando en cuenta el resultado de Capacidad de Carga Efectiva (CCE) y
capacidad de Manegjo (CCM), el disefio arquitectonico del proyecto constara con la
Introduccion de instalaciones que satisfagan las necesidades de recreacion y
turismo de los visitantes en base al resultado de capacidad de Manejo (CCM) que
equivale al 88%, lo representa que el disefio de las instalaciones deben contar
nivel satisfactorio para los visitantes (esto segin La escala porcentual utilizada es
una adaptacion de la Norma 15O [0004), la otra variable para el desarrollo del
programa de necesidades esta dada por la capacidad de carga efectiva (CCE) que

es igual a la cantidad maxima de 922 visitantes/dia.
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46, UDUARIOS

Los turistas que visitan Guatemala sequn el Ultimo informe estadistico anual del
INGUAT (afio 2009) es de 1,776,668 con una indice de crecimento del 3.36%.
Con lo cual hacemos la proyeccién de poblacion para el afio 2020, aplicando la

formula:
Pr=rpor(14+1)
r=re 100
Px = 1.776,868 (1 + TC3'38)H
ST 100

Px=2.561,279.49

Teniendo la poblacion turistica nacional le aplicamos un factor del 7.15% que
corresponde al turismo receptor de Quetzaltenango'®, ocupando el quinto lugar

turistico mas visitado en Guatemala:
Px.local=2.561,279.49 * 7.15%
Px.local=183,13 1
Y por ultimo le aplicamos un factor del 20% que corresponde a los turistas
2.561,279.49 * 20%
Usuarios anuales=36,626
Lo que corresponde al dia a:

36,626/365 dias

= | OO turistas al dia

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. -



47. CUAPKO DE NECEDIDAPES

4.7.1 Programa |: Aldea Chicua, faldas del Cerro Quemado

Administracion
e Recepcidn/informacion
e Sala de espera
e Socorrista
e Secretarfa administrativa
e Primeros Auxilios
e Servicios sanitarios/personal H/M
e DBodega de impieza

Parqueos

e Parqueo para 4 vehiculos

e Parqueo para 2 microbuses
e Parqueo para 4 motos

e Parque & bicicletas

Restaurante
e Cocina
e  Servicios sanitarios H/M
e Area de mesas interior

Area de mesas exterior
e \/enta de suvenires

e [star interior-exterior
e DBodega

Areas recreativas

Senderos para caminatas
Areas de ejercitacion estética
Areas de ejercitacion ritmica
Miradores

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. -



Areas auxiliares

e Casa de guardabosques

e DBodega de Impieza

e DBodega de maquinaria y herramienta

e Pozo de captacién de recolecciéon de agua
e Planta de tratamiento

Area de Hospedaje

5 Bingalos para 4 personas:
e 2 dormitorios + servicio sanitario

e Cocineta - Comedor
e Sala
e [star exterior

4.7.2 Programa 2: Aldea Llanos del Pinal, Meseta entre Volcan Santa Maria y
Volcan San Antonio

Administracion
e Recepcion/Informacion
e Sala de espera
e Socorrista
e OSecretarfa administrativa
e Primeros Auxilios
e Servicios sanitarios/personal H/M
e DBodega de impieza

Restaurante

e (Cocina

e Servicios sanitarios H/M
o Area de mesas nterior

o Area de mesas exterior
e \enta de suvenires

e [star interior-exterior

e DBodega
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Areas recreativas

Senderos para caminatas
Areas de ejercitacion estética
Areas de ejercitacion ritmica
Miradores

Areas auxiliares

Casa de guardabosques

Bodega de impieza

Bodega de maguinaria y herramienta

Pozo de captacion de recoleccidon de agua
Planta de tratamento

Area de Hospedaje

5 Bungalos para 4 personas:
e 2 dormitorios + servicio sanitario

e (Cocineta - Comedor
e Sala
e [star exterior
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48, PREMISAS DE DISENO

4.8. | PREMISAS DE DISENO

MORFOLOGICAS
Variable Caracteristicas Solucién
ldea Generatriz El Equilibrio sera la razén de

todo objeto arquitecténico
propuesto en el proyecto,
integrando las necesidades del
turista al espacio natural.

Estilo Minimalista Estilo Arguitecténico basado en
Autéctono la interrelaciéon de formas
geométricas puras que Incorpora
materiales del lugar para su

elaboracion.
Todas las aberturas en paredes %
qgue se realicen dentro de la
ropuesta arquitectonica seran H
pror 4 [ — —1

rectangulares.

Las figuras geométricas a
interrelacionar seran el triangulo
y €l rectangulo, tanto en planta

como en elevacion.
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4.8.2 PREMISAS DE DISENO
FUNCIONALES

Variable Caracteristicas Solucién

Vientos Colocacién de cortinas
rompe vientos con
arboles de

crecimiento rapido y V0

de una densidad alta. m“/’ %

VIENTOS L\\///LL/,a

Soleamiento Se orientaran las
fachadas principales al
Noreste — Suroeste. N

Vientos Las ventanas se

colocaran de tal manera que la
circulacién del viento dentro
del edificio sea de N-E a S-O

»f'?\_/\
</—L A\

k"‘\_/,.\l

Vﬁ\/”\‘

Los caminamientos exteriores
Caminamenitos entre los edificios y bungalows
se haran de piedra, esta sera
lo mas plana posible.

Cimientos Para los cimientos se utilizaran
piedras de cantera, ya gue
éstas se encuentran en el
lugar.

Para la solera de humedad se
construiran con el mismo
material de los cimentos.

Columnas Las columnas se haran de
concreto reforzado y se
revestiran de madera de la
region para generar una
arquitectura més agradable.
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Muros exteriores e Subiran del nivel O+00 con
interiores. 100 cm. de piedra y luego se
sequird madera.

Asi también se trabajara con | | |

paredes Interiores totalmente 3{ " }{
de madera, previamente curada A BTN W
y tratada para su mayor
durabilidad.
Ventanas Las ventanas se construiran de

madera barnizadas con vidrio.

A los ventanales se le colocara
cedazo para evitar la entrada
de los insectos.

Puertas Las puertas se construiran de
madera con marcos de madera -
y abatibles para afuera.

Techos Para los techos se construiran
de vigas de madera de
5”minimo

Debido a que los techos
metélicos canalizan el agua con
eficiencia, 'y no contienen
componentes toxicos como las
membranas de asfalto, es el
material perfecto para techos
para un sistema de captacion
de agua de lluvia.
Para maximizar la recoleccion
de agua pluvial se empleard una
pendiente de 30 % a 45%
dependiendo del édrea y la
actividad que en ella se realice.

NANANNANANANA
222200008
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El cielo falso de madera de V2
pulgada de espesor, tipo
machihembre.

Anclaje de las vigas a la
columna, viga de madera y
columna de madera se uniran
con plaguetas y tornillos.

Para cubiertas de jardines
interiores o exteriores en los
alrededores de las
construcciones se haran con
pergolados de madera, todo lo
demas sera al aire libre.

Las viguetas seran soldadas a
las vigas y los templetes con
pernos para poder sujetar la

estructura.

Los pergolados de madera se
cubriran con enredaderas del
area.

Seflalizacion Las sefales se construiran tipo
ristico, para no causar impacto
en el ambiente.

Las sefiales deben ser claras y
minimas para no saturar los
senderos.

Basureros Los botes de basura se
construirdn de concreto con
maya y pintado de color
madera,

como tronco, para no alterar el
Ambiente natural, Se colocaran
a una distancia maxima de 50
metros.
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Parqueos Proteccién peatonal:

Se tendran pasos de cebra
para una circulacion méas segura
dentro de las 1slas de

parqueos. a‘ .?:;| E | ‘ |
El 5% del total de parqueos es
para discapacitados, y estos e
@i

[ —
| -_—
. — |
se distribuirdn en cada 1sla de — —
| -_—
parqueos. — mlln
Se colocaréan a 90° para un @‘ q | |§‘ ‘ ‘ ‘
mejor radio de giro al momento

de ingresar vy al salir de cada
pargueo, debido a que se
puede utilizar para doble via.

Los parqueos se haran
cublertos con piedrin y para
dimensionarlos se utilizaran

piedras.
Arquitectura sin Se colocaran rampas con
barreras no mas del 7% de '

pendiente para la facll ,\
circulacion dediscapacitados y Jl/_,,
s

personas mayores.
RAMPAS < 7%

Se ubicaran s.s. para

discapacitados. 6‘ | S | | 6‘ |
|

S5.8.
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4.6.3 PREMISAS DE DISENO

TECNOLOGICAS
Variable Caracteristicas Solucién

Reutilizacion de Para reuvtilizar las aguas

aguas jabonosas. | jabonosas que vienen del
lavado i
y cocina pasarlas por ? mr:l
filtros, luego purificacién y —— i d
después se utiliza para |_|_—|_| |
riegos.

Reutilizacion de Para la utilizacién de aguas

Aguas negras negras se construira un %

tangue de tratamento
antes de poder utilizar el
agua para riego.

Captacién de Agua | Para tener agua en el
parque se captara el agua o
de lluvia y humedad, Elevado

transportandola a una '
cisterna de almacenamiento
para luego ser bombeada a
un tanque elevado para la

£ Edificio
distribucion por gravedad Canal e
< a tanque recoector
a las distintas areas. elevado
T i e ST =
M=R—=5 ET=

Cisterna M /=" Filtros
Reutilizacion de Los residuos organicos
desechos organicos | que necesitaremos para ﬁa:g;.&'
abono organico son de HouAs
alimentos, (cascaras de PAPEL - 7)
frutas, desperdicio de = %ﬁ
comidas, hojas, pasto, EE.?,EFEE'D EE

etc.

Para la elaboracién de la
composta se hace en un

tambor metalico de 200 — /|/f_f’ |l/|/\
Its. El cual hay que '
colocarlo sobre un ¢je

horizontal para darle vuelta
y revolver los
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desperdicios. Se hacen 5
perforaciones en cada
tapa cubriéndolos con
cedazo

para evitar que insectos
puedan

entrar, y circule el aire, una
puerta en el centro del
tambor para introducir los
desperdicios y luego
pintarlo de negro.

Muro captor y
acumulador de calor

Es un panel de vidrio
adosado a un muro de la
edificaciéon, orientado
preferentemente al sur o al
poniente pintando de color
oscuro la superficie del
muro que queda contenida
dentro de este panel de
vidrio.

Perforaciones de
termocirculacion

Pintura negra
interior de camara

Puerta

Parte exterior fibra
de vidrio con pintura
oscura

Marco de

~ o panel sujeto

ala pared

Espejo parte

interior

Servicios sanitarios
ecolégicos

Se implementaran
sanitarios ecolégicos
secos, A través del
proceso de compostaje se
convierten los residuos
humanos en un compost de
excelente calidad. Abono
gue se utiliza en los
cultivos para la
alimentaciéon nuevamente.
Asi, el ciclo natural de los
alimentos se mantiene y
devuelve la materia
organica a través del
humus al suelo, se utilizara
aserrin o ceniza en lugar de

descargas de aqua.
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Suministro de La instalacion de un

energia eléctrica aerogenerador en una
combinado region ventosa permite

producir electricidad para
una vivienda aislada, para
bombear agua, o para
cualguier otra aplicacion
aislada en las gue se
necesite electricidad, al
mismo tiempo se utilizaran
un panel solar para
recolectar energia.

Suministro de agua | Se recolectara el agua de
potable lluvia de los techos de
todo el conjunto y se
conducira hacia un sistema
de filtrado y recoleccién,
de alll se bombeara a un
tanque elevado para que
de éste se distribuya por
gravedad a las distintas
edificaciones.

LA LI ALE

LI EAE

Bosque Energético | Se plantea crear un bosque
de arboles de crecimento
rapido (Aliso) el cual

servira para suministrar de
lefia al proyecto y al mismo e ] eyt =2
tiempo producira broza i i
para la jardinizacion que se
implementara.

—\% {___ }

La ceniza producida por la ‘ |
quema de lefia se usara en %ﬁ%ﬁ%ﬁﬁﬁ_ﬁ_ﬁ%ﬁ_ﬁa
los retretes de composta

(sustituyendo la descarga
de agua) que se
encuentran en las distintas
areas

T
11
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4.8.4 PREMISAS DE DISENO

DEL PAISAJE
Variable Caracteristicas Solucion
Relacién interior - todo el objeto arquitecténico
exterior brindara una interrelacion en trae 'EFEE:J%LC,E:
el interior y el exterior, logrando A \
asi una apreciacion € interaccion v [
con el entorno natural ; LA, @

Especificaciones para los | Los senderos seran formados
senderos con plantas del area y piedras

para definir los caminamientos,

cubiertos de piedrin.

El ancho del sendero seré de |
metro.

Las pendientes de mas de 20%,
se utilizaran gradas para evitar la
erosién y facilitar al visitante el
recorrido.

Cada grada tendra un tronco
rollizo incrustado en la tierra para
definir las huellas y contrahuellas
y un pasamano, todos los
caminamientos estaran cubiertos
de piedrin.

Especificaciones para los | En ciertos lugares del sendero
miradores se construiran miradores para

poder observar la naturaleza sin

obstaculizar el paso.

Los miradores se construiran en
lugares donde se pueda observar

la naturaleza con intereses )
paisajisticos con proteccion de &
b+ |

madera rolliza.

El material que se uvtilizard para
los senderos sera arena blanca -
piedrin.
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CAPITULO 5

PROPUESTA ARQUITECTONICA
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DIRECTA

RADIACION ———

SOLAR REFLEJADA

\\

( ESPEJO

Q@EL REFLAJANTE HORIZONTAL

/CAMARA DE AIRE

/ EXTERIOR
/ VIDRIO

/
/

/ PINTURA NEGRA
PERFORACION TERMOEIRCULAR
PARTE INFERIOR r

7
!

PERFORACION TERMOCIRCULAR

COMPUERTA PARA
CONTRO DE AIRE

= AIRE
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INTERIOR
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CONTRO DE AIRE

AIRE

FRIO

PUERTA EXTERIOR CON CARA
INTERIOR DE VIDRIO
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Aerogengradores

-

Cémara de compostaje

ah
\SECCION LONGITUDINAL
RESTAURANTE SIN ESCALA

ENERGIA SOLAR
AEROGENERADOR /ﬁ / \\

GENERADORES FOTOVOLTAICOS
CELDAS SOLARES DE
MONOCRISTALES DE SILICIO
CONFIGURADO EN 48 VOLTIOS

REGULADOR Y PROTECCION TUBO DE VENTILAION
DEL GENERADOR FOTOVOLTAICO il
MOSQUITERO /@TADO DE NEGRO

VIENTO

RECTIFICADOR

CONTROL Y MONITOREO DEL
AEROGENERADOR, AMPERES,
VOLTIOS, REVOLUCIONES

POR SEGUNDO/MINUTOS

CAJA DE ACOPLAMIENTO
Y RO CION R OR ESTADO SOLIDO DE CUBETA DE PLASTICO SIN FONDO [

| 48 VOLTIOS CORRIENTE DIRECTA PR LERTIR DESECHOS DELA

PUERTA

A 125 CORRIENTE ALTERNA 60 HZ.
- e CAMARA DE COMPOSTEO
7 TAPADERA DESMONTABLE PARA EXCUSADO DE CONCRETO
—— e EXTRACCION DE MATERIAL CON TAPADERA FIJA
™

! CAJA DE SELECCION Y CAMARA DE EXTR
BANCO DE ACUMULADORES FROTECCION i
TIPO AUTOMOTRIZ |2 VOLTIOS =

CONECTADOS EN SERIE TUBOLE VENTILAC“E

GENERACION DE ELECTRICIDAD 7TUBO COLECTOR DE ORINA
SISTEMA COMBINADO b
{_FOJOCELDAS Y AEROGENERADORES (LETRINA COMPOSTADORA £5 1400
ESQUEMA ESC: 1/100 ESQUEMA

Universidad San Carlos de Guatemala

R Proecto
q "Infraestructura Turistica en el Parque Regional Francisco Daniel
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Canal colectd
agua de

I faque

ot |

g

=
¥

AP g

(1
\SECCION LONGITUDINAL

RN

GRAVA 5 cm. @
GRAVA 2.5 cm. @

|- _ GISTERNA- _

|
Heeey

TEZONTLE 5 cm. @

SISTEMA DE LAVADO
P.V.C. 75 mm

/ aPTACION Y ALMACENAMIENTO

o BUNGALOW SIN ESCALA
° Oo Ooo Oo
o 0o
o P3
? LAMINA GALVANIZADA
CANAL DE LAMINA
GALVANIZADA
TUBO P.V.C. 75 mm A TANQUE
BAJADA PLUVIAL ELEVADO
P.V.C. 75 mm FILTRO

FILTRO A FILTRO B FILTRO C B 5
| L1 _BOMBA

DE AGUA DE LLUVIA

"Infraestructura Turistica en el Parque Regional
Municipal de Quetzaltenango, Quetzaltenango".

Francisco Daniel
Hernandez Rodriguez

ESQUEMA ESC: 1/100
Universidad San Carlos de Guatemala,
Centro Universitario de Occidente Provecto: . Pasina:
Carrera de Arquitectura Y Tesista: agma:
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CONCLUDIONES

Debido a la falta de suministro de agua potable y sistema de drenaje en el
area de emplazamento del proyecto, se plantea wuna propuesta
arquitecténica fundamentada en la utilizaciéon de tecnologias apropiadas, por
medio de las cuales se podra captar el agua de lluvia, la cual sera
almacenada y purificada previamente su utilizacion. Para el suministro de
energia eléctrica se plantea una recoleccion combinada, a base de
generadores fotovoltaicos y aspas de energia edlica, aprovechando de esta
manera tanto la luz solar como las rafagas de viento que por la tarde azotan
el lugar.

Tomando en cuenta que los terrenos a intervenir fueron proporcionados y
designados por la municipalidad de Quetzaltenango, estos presentan una
forma rectanqgular, la cual rompe totalmente con el entorno en el sé€ que
plantea el proyecto; por medio de la propuesta arquitecténica se busca
desenmarcar y hacer mas dinamico tanto el recorrido wvisval como el
peatonal, siendo esto uno de los mayores aportes, ya que se logra la
integracion de la propuesta al medio natural y al mismo tiempo se optimiza el
aprovechamiento de las energias naturales, indispensables para el
sostenmiento del proyecto.

Valorizando el entorno natural y con el objetivo de proponer un proyecto
armonioso entre la arquitectura y El Pargue Regional municipal la propuesta
arquitectonica en el caso del Terreno Uno (Meseta del Volcan Santa Marfa)
representa un | 5% de area de construccion y un 1 0% de caminamientos;
para el Terreno Dos (Aldea Chicia) un 21% de area de construccion y un
| 4.5% de area de caminamientos. De esta forma se logra satisfacer las
necesidades de los visitantes con el menor impacto ambiental.

La tipologia de cubiertas de las  edficaciones obedece a facllitar la
captacion de agua de lluvia, debido a las caracteristicas de la region, en
esta la mayor parte del tiempo se manifiesta una neblina densa, con la cual al

proponer techos inclinados se puede maximizar la recoleccion de liguido.

Se plantea un sistema constructivo combinado de piedra y madera en lo que
son los muros de las edificaciones, con el propésito de hacer vso de los
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materiales y recursos del area y que a su vez también cumplen un propdsito
térmico y de confort; al plantear piedra en la parte inferior de la edificacion
se garantiza que la temperatura generada por este material sea mas alta y
que al mezclarse con la temperatura baja que se genera en la parte superior
de la edificaciéon brinde una temperatura equilibrada.

La distribucion de conjunto de las distintas areas que conforman el proyecto
obedece a forzar al visitante a interrelacionarse con el medio ambiente,
puesto que debera recorrer de un lugar a otro para complementar o
satisfacer ciertas necesidades.  Dentro del complejo no se plantean
delimitaciones naturales que denoten el area especifica del solar, esta
delimtacion esta marcada Unicamente con la distribucion &gica y armoniosa

de las distintas edificaciones.

La instalacion de servicios sanitarios con compostadora y la separacion de la
orina servira para generar abonos organicos dque seran debidamente
almacenados y aplicados con el fin de disminuir el impacto ambiental y los
costos de mantenimento de las areas verdes y el bosque energético que el
proyecto plantea. Asi pues se aprovechara un ciclo en donde las tecnologias
Incorporadas dentro de los elementos arquitecténicos son indispensables
para desarrollar energias que permiten utilizarse en las distintas actividades
de los visitantes.

Es necesario proponer un proyecto ecoturistico y autosostenible que sea
desarrollado y administrado por las comunidades cercanas, con el objetivo
de establecer fuentes de empleo durante y después de la ejecucion del
proyecto. Al mismo tiempo, comprometer a las distintas comunidades
beneficiadas con el manegjo del proyecto, a mejorar la infraestructura y
serviclos con los que cuenta la comunidad, elevando de esta manera calidad
de vida regional.

Este  documento  sera  presentado a  distintas  organizaciones
gubernamentales, no qgubernamentales y extranjeras con el objetivo de
gestionar el apoyo econémico para la ejecucion el mismo.

Para poder intervenir con proyectos de infraestructura en areas protegidas
del terrtorio guatemalteco e incrementar la economia turistica es

Indispensable una propuesta arquitecténica integral con tecnologias
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apropladas, energias renovables y la utilizacion de materales vernaculos. La
propuesta de Infraestructura Turistica Para el Parque Regional Municipal de
Quetzaltenango viene a hacer el primero proyecto ecoturistico de la regién
de Occidente que cuenta con las caracteristicas antes mencionadas, de tal
manera que lo hace mas atractivo tanto para locales como extranjeros.
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RECOMENDPACIONES

Realizar un estudio geolégico a fondo en las dos areas planteadas para
desarrollar este proyecto, con el objetivo de descartar cualquier riesgo de
conductos de gases toxicos y posibles canales de lava volcanica.

Se debe de seguir con las premisas de disefio, especificaciones, estudios, y
planos arquitecténicos, de este documento para que la infraestructura
turistica del Parque Regional Municipal de Quetzaltenango sea confortable,
tanto tecnolégica como ambientalmente y asi utilizar los espacios naturales
deé una manera optima.

La  Mancomunidad Metréopoli de los Altos y la Municipalidad de
Quetzaltenango debendarle segumiento a la promocidon de este documento
y gestionar para encontrar entidades financiadoras y asi egjecutar la
propuesta lo antes posible, de no ser asi seria imposible detener o mitigar
el deterioro ambiental que se produce debido al turismo irresponsable y
desordenado que se genera dentro de este parque, asi también las
personas que podrian salir beneficiadas tanto directa como indirectamente
con el proyecto sequirian viviendo de minimas contribuciones que no vienen a
crear cambios relevantes en la vida de las comunidades, sino mas bien a ser
motivo de disputa entre algunos pocos beneficiados.
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ANEXOS

INFRAESTRUCTURA TURISTICA EN EL PARQUE REGIONAL MUNICIPAL DE QUETZALTENANGO. -



I *OONUNILTVZIEND EA TYAIDINAW TYNOIDHY HNOWVd TH NI VOILSI¥AL V¥ALONYISIVIANI

TVLNIIGINY NOIDVNIWVLINOD
A'SOANOS SOHJ3S3a
SOT3d OfANVN OAVvNI3AVvNI

"OJILSIANL HOL04S 14 vdvd
VIINONODJ3 NOISY3IANI 3d V11VA

TIVINIIGNY
VJILSJEI L UVUINILIVY V | dU ONYOLN3I NS 3d NOIDD34VY ‘SFTVLNIIFGINV OINOI SYIISIH
011044VS3A 13 vdVvd SOJISI4 S34vON1 AON3IYYIL 13A SYIISI4 SIAVAINVIYD OLNVL1 S3AvdalTvIoONILOd SNS NNS3S
3d NOIDVNDISY IN NOILS3ID 31SIX3 ON SVY13d 0SN 0avNI3IAVNI SV3YV 3d NOIDVII4INOZ 3d V11V4

H H -

OSNVN311VZ13IN0 3d 1YNOID3Y INDYUVC 13 N3
VILLSIHNL VHNLIONLS3IVH4INI 34 V11Vd

h H H

‘avanid vi13da svdisilodd ‘STIVANLVYN
SV3YV A SOL1431gV SOIDVdS3 3d OsSN SOSYNI3Y SOT3d OSN OAVNIIAVNI "ODONVN3ILIVYZLIND 3a avanio vi
OdvNO3AVNI 3 ONVAdN SISITYNY 3d V11vd 3 STTVLINIIGNV SOIANLS3 3d V11vA 3d YNVEdN NOIDVII4INV1d 3d V11V

YW2790ud 12a 1094V



I *OONUNILTVZIEND EA TYAIDINAW TYNOIDHY HNOWVd TH NI VOILSI¥AL V¥ALONYISIVIANI

e

-

‘0123A0Yd A
13 N3 HI11SIX3 N393d 3N0 SINOIDVIIY

A SANOIDVINDYID SVT HVNINYIL3AA
J

\

.

.w<_Z<mm_._.m_</

30 OdIL VAVI VdVvd A S3d010NA0Yd
SO1S3dVaAIS3IdAN SVY1V OAVIHIN

‘0123A04d 13d SITVNAIS3IH SYNOV
A SOQINOS SOHJ3S3A 3d OfANVIA
13 VdVvd VAILDNYLSNOD NOIDN10S

13d SANOIDVIVLISNI SV1 ~_<Dum_n_<\

H

IVINIIGINY
OL1DVdIANIl 13 IZIWININ 3ND YavNdo3av
VdNONYLSIVEAINI VNN 3d ON3SIa

H H

"'SVINVS3LYV 3d NOIDVY0av13

V130 0S3004d 13d NOIDVY1SONIA A
VLN3A ‘NOIDISOdX3 :v¥vd YavNnd3av
VdNLONYLSIVHANI V1 NOD 4VLINOD

OSNVN311vZ13IN03d

VIVNOI9IYINDYUVd 13 NI VIILSJUNL VHNLONYLSIVHANI

H

‘OLVIA3NNI
ONYOLN3T NS A OLNIINVZVTdINT
30 V3HV 13d ONVAYdN SISIVNY

ﬁ

ODNVN3ILIVZLIND 3A T¥YNOIDIY
INDYVYd 13d TVLNIIGIAYV SISITYNV

NOLINIOS 2d 109UV

OYUNVNLLIVZLANIO
3d T¥NOID3IY INDYVd
T3 N3 VOILSIHNL VHNLINYLSIVHANI
3d NOIDVOI4INV1d A ON3SIA

SOAILIrdo



*OONUNILTVZIEND EA TYAIDINAW TYNOIDHY HNOWVd TH NI VOILSI¥AL V¥ALONYISIVIANI

OSNVNILTVZ1INOD
id "HINJFAYILNI
zZapueusay TYNOIDIY IN0YUVYd . . V V3Idy
w__u_m . T3 NI VOILSIHNL VY eljewed [edidiunw 130 avdilinOW
IPIUBA"C | 1)5ny1s3vyANIep ‘loded 'z uoedyued ap | 30 A TVIA TVNLOV
ZopuguleH uopedyIuE|d “uoisaudul opesiesu3-z BISINDIIUI'Z |  BUIDIO B BYISIA T NODVNLIS
[siueq 1 Aoyssig|3 | @o'd‘aded T sajuelqeH'T BISINOUT'T |  '|BIOS SIsijeuy °T V134 SISITYNY
ZopueulaH ‘odwe)
PIUeg '€ ap sisijeuy '€ ‘elewed "sauoldeIpaWl "ON3Y¥Y3IL
: ‘uoedyueld ‘seloH '€ 3 oualay e 13a SYDISI4
ZapueuJaH ) .
. eted sojep eJewed odwe) ap BAUSIA € | SYIILSIYILOVHYD
ISIUEA"C | fseng souelq ' ‘ladeq ' eSlunz euy'e | odwes ap eyoly'e NYVI [9p 4
Z3pueuJsH ‘seAanu ‘ugisasdw opesJeouzg BISINAIUT'Z | SeuIdljo B BUSIA T 3a A OJILYINITD
[olueq 'T sealsipeisy ‘T 99'd ‘jaded ‘T sajuellqeH T B1S9NdUT'T ‘|BID0S SISljeuy °T SISITYNY
saJollue
soue|d ‘OONVN3ILIVZ1IND
ejewed Jeanbayy ‘g 3@ VIVNOI93Y
ZapueuJaH ‘oyssia ‘seldod’e "0309A0.d |op IndYvd
|alueq ‘g 9p sesiwalid "¢ Jopes|ndwi 13 N3 VOLLSIUNL
edsa} oue|d soueld ‘¢ ‘s01|y so| ap p OSNVNILTVZLIND | VYINLINYLSIVHINI
ZopueuIsH opesiesuy'g epIuUNWOdUE|A IN3 el
: "uodeayiueld e ‘|]aded U eISIANUY T | VOILS/YNL VYNLD | 3P |ende ugidenys
IPIUEAC | o g sauoIpuo) 'z | Aesopeqelo 'z | -osansjes uswie) ‘ledipiunw NYL1SIVHAINITHEOS o oannsouseiq
's91UspaIBIUe 'O °91UaJ499 "7 | eISIeNuUT T uomedyiued SIHOIYILNY
ZopuguisH ap sisijeue ‘oded 3p pepiun SINOIDVIIHINYd
[olueqg't eled soleq ‘T | Aelopeqeso T INdN Jo18uia°'T | eisiaesug T us elsinenul T 3A SISITYNY
319VSNOdS3Y SOaviinsay SOWNSNI JLN3IANOCS3Y SOLIN3INNYLSNI S3AAvVAIAILY SOAIL3rdo J19VIYVA

02,507

OAVYW




*OONUNILTVZIEND EA TYAIDINAW TYNOIDHY HNOWVd TH NI VOILSI¥AL V¥ALONYISIVIANI

*JJUBAIDIUI € B3JE

‘OLVIA3ININI

[9p Olelpawul ONYOINI NS A
OuJOluUd | OLNIINVZVIdINT
|ap pepijeln 30 V3yY 13d
ZopueuJtay Aosaxeap | ONVEYN SISITYNY
|[olueqg SeJA se| Jezjjeuy ‘T
"OU3.J3] [9p 0JIsl | ODNVNILTVZLINO
sisijeue A oopewi|d 1a
"B1S1IN] 91UBYISIA oonsougelp | TYNOIDIY INDYVd
Z9puUBuisH |2 esed sajqein [op sopejnsas | 130 VLNIIGIAVY
[slueqg Sew 0s320e 9p Jezjjeuy 'T SISITYNY
seJA se| Jauodoud
‘01sandnsaud
|9 JeJoqge|3 £
‘edlugydanbae
ei1sandoud
e|Jeyasiqg ‘s ‘OONVN3ILIVZLIND
"SOpEepISDI9U Ip 3d VIVNOID3Y
o3ueual|ezianD oJpend JeJode|3 'y | OONVNILTVZLIND InodYvd
9p |euoi3aJ anbued "ewJoj A ojnss 3a 13 N3 VOILSiiNL
[9p BJ4NIONIISIRIUI dp uonUR3d " | TYNOIDIY INDYVd | VHNLONYLSIVYHANI
9p sease se| ‘ooyesgodol | 13 NI VOILSI¥NL [ap easandoud
Jauodoud e oualiay SIslleuy "z | YY4NLONYLSIVYINI
Z9pUBuioH [9p [e3uBIqWE ‘onis | 3d NOIDVOIIHINY1d
[Slueq sisijieue |3 [3p sislieuy T A ON3SId




Mancomunidad

Vietropoli de
Los{ Altos

o, Quetzaliotngo, Saleag San Andrés Xectl, San Carlos Sy San Juan Ostiocaleo, Sibnlie otomcapan v /

“Aancomunadamente lograrcmos el desarrollo micgral de nuestros muncipios

Oficio No. MMMA-G-653-2010.

Quetzaltenango. 26 de octubre de 2010.

Senor

Francisco Daniel Hernandez Rodriguez
Carné: 200419102

Estudiante de la Carrera de Arquitectura
Centro Universitario de Occidente
Universidad de San Carlos de Guatemala.

I'stimado Estudiante Hernandez Rodriguez:

Por este medio me permito comunicarle que se ha revisado los posibles proyectos donde se
requiere el apoyo en realizar el disefio y planificacion y al respecto se ha decidido solicitarle su
intervencion como estudiante de la Carrera de Arquitectura en el “Proyecto de producto turistico
recorrido de aventura “de cabaiia a cabaiia” (Hut To Hut) en el parque regional municipal de
Quetzaltenango”. FEl cual se encuentra en fase de perfil como resultado del Plan Maestro de
Iicoturismo de esta mancomunidad, mismo que se encuentra en su fase final al que proximamente
se estara haciendo la presentacion publica.

Iis importante que tome en cuenta que toda la coordinacion que requicra al respecto debera
hacerla a través de esta gerencia de la mancomunidad.

Sin otro particular, me suscribo,

Atentamente.

NIDAD DE MU"7 108
MANCOMU 08 ALTOB
ClA

Msc. Canmen
Ge
Mancomunidad M¢trppoli de los Altos

(.c. archivo
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